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Nota de la Secretaria

Las cuestiones abordadas en este proyecto de decision se derivan, entre otras cosas, de las decisiones
relacionadas con la gobernanza aprobadas en anteriores reuniones de las Partes Contratantes (COP),
que se describen a continuacion. La Secretaria ha elaborado el presente proyecto de decision en
estrecha colaboracion con la Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona y con su
orientacion, en sus reuniones 92° (Estambul (Tiirkiye), 24 y 25 de marzo de 2022), 93 (Tesalonica,
(Grecia)), 30 de noviembre a 1 de diciembre de 2022) y 94? (Izola (Eslovenia), 20 y 21 de junio de
2023). Esta nota hace referencia a cada una de las cuestiones relacionadas con la gobernanza por
separado, para facilitar la consulta.

a) Memorandos de entendimiento

Se han elaborado tres nuevos memorandos, los cuales se han compartido con los respectivos
asociados: a) la Secretaria Permanente del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar
Negro, el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMSY), b) la Secretaria Permanente
de la Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion; y c) la Organizacion
Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar Rojo y del Golfo de Adén (PERSGA).
Basandose en el asesoramiento juridico y en la plantilla facilitada por el PNUMA, el proyecto de texto
de estos memorandos de entendimiento, el cual se compartio con las organizaciones, figura en el
anexo I del presente proyecto de decision. La reunion de puntos focales de 2023 correspondiente al
Plan de Accidn para el Mediterraneo (PAM) (Estambul (Tiirkiye), 12 a 15 de septiembre de 2023)
acordo pequenas enmiendas que se han incorporado al texto de los memorandos de entendimiento.

Ademas, la Secretaria ha colaborado con la Secretaria de la Unidn por el Mediterraneo (UPM)

en la actualizacion del memorando de entendimiento firmado entre ambas organizaciones en 2012,
para reflejar mejor las actividades en curso e incorporar otras nuevas con el fin de seguir reforzando

y actualizando la cooperacion existente. Las dos organizaciones acordaron que la actualizacion del
memorando de entendimiento se centrara en la lista indicativa de actividades relativas a los ambitos
de cooperacion previstos en el marco del memorando de entendimiento, tal y como se especifica

en el apéndice; no obstante, también se incluyen en el texto principal del memorando de entendimiento
algunas pequefias actualizaciones, principalmente de caracter editorial. El proyecto de texto del
memorando de entendimiento revisado se acordo tras los intercambios entre ambas organizaciones

y figura en el anexo II del presente proyecto de decision. El apéndice revisado incluye referencias

o subsecciones especificas relacionadas con el cambio climatico, la economia azul y la economia
circular, asi como con la informacion y la comunicacion. Las demas secciones y subsecciones también
se han mejorado para reflejar los procesos en curso y los nuevos avances en los planos mundial y
regional, incluidos los documentos y las decisiones en materia de politicas aprobados en el marco de
las dos organizaciones, asi como las conclusiones y los mensajes principales en materia de politicas

de los recientes informes de evaluacion cientifica. El proyecto actual se ha compartido con la
Secretaria de la UpM para posibles valoraciones.

b) Asociados del PAM

De conformidad con el articulo 17 del Convenio de Barcelona y segun la Decision 1G.19/6 sobre el
PAM, la cooperacion y la asociacion de la sociedad civil de la 16® reunion de las Partes Contratantes
(COP 16) (Marrakech (Marruecos), 3 a 5 de noviembre de 2009), la Secretaria ha recibido y evaluado
catorce nuevas solicitudes de organizaciones no gubernamentales (ONG) para su acreditaciéon como
asociados del PAM. Tras el proyecto de propuesta de la Secretaria y la decision de la Mesa sobre la
acreditacion, se presentaron once solicitudes a los puntos focales del PAM para su examen y
aprobacion, los cuales se remiten a la COP 23 segun el anexo III del presente proyecto de decision.



Los cuadros de evaluacion de las solicitudes de los asociados del PAM, tal y como se expusieron en
las tres reuniones de la Mesa del bienio, se presentaron en el documento informativo UNEP/MED
WG.568/Inf.12. Tal y como se detalla en dicho documento, cuatro de las organizaciones solicitantes
tienen una sede central o una condicion que no se contempla en la actual politica del PNUMA/PAM
sobre los asociados del PAM. Con este fin, se debatieron propuestas para revisar la actual politica de
asociados del PAM (Decision 1G.19/6 sobre el PAM, la cooperacion y la asociacion de la sociedad
civil) en la reunion de puntos focales del PAM de 2023, que decidio6 incorporar al proyecto de decision
el anexo V, que modifica la Decision 1G.19/6 para abordar la cuestion anterior. Ademas, acordd
mantener entre corchetes a las organizaciones solicitantes que no cumplian los criterios mencionados
anteriormente, de modo que estas dos cuestiones interrelacionadas se aborden de manera conjunta en
la COP 23. La politica revisada sobre los asociados del PAM también incluye una definicion de los
asociados del PAM que fue aconsejada por la sede del PNUMA, tras una peticion en la reunion de
puntos focales del PAM.

Ademas, la Secretaria ha recibido cuatro solicitudes de renovacion de acreditacion de asociados
del PAM, segun el anexo III del presente proyecto de decision. De acuerdo con la evaluacion de la
Secretaria y las conclusiones de las reuniones 92?, 93 y 94 de la Mesa de las Partes Contratantes,
la Secretaria consider6 que las solicitudes eran admisibles y la Mesa las aprobd para su transmision
posterior a la reunion de puntos focales del PAM de 2023 y a la COP 23 para su aprobacion final.

c) Actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PNUMA/PAM

La actual Estrategia de Movilizacion de Recursos se aprob6 mediante la Decision 1G.23/5 por la COP
20 (Tirana (Albania), 17 a 20 de diciembre de 2017), con un horizonte temporal de diez afios, y se
complementd con un “Apéndice mejorado de la Estrategia Actualizada para la Movilizacion de
Recursos”, del que tomoé nota la COP 21 (Napoles (Italia), 2 a 5 de diciembre de 2019).

La Estrategia a Medio Plazo (EMP) del PAM para el bienio 2022-2027 se aprob6 mediante la
Decision 1G.25/1 (COP 22, Antalya (Tiirkiye), 7 a 10 de diciembre de 2022), e incluye una peticiéon
a la Secretaria para que actualice la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PAM para la
aplicacion de la EMP. Se incluy6 una actividad especifica en el Programa de trabajo y presupuesto
para el bienio 2022-2023, aprobado por la COP 22 con la Decision 1G.25/19 (actividad 5.2.5,
resultados esperados b)).

La actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos y su apéndice estuvo dirigida por
la Secretaria en consulta con el GCE.

La mayoria de las actualizaciones se han incluido en el apéndice de la Estrategia de Movilizacion

de Recursos, que se reestructurd y ajustd por completo para adaptarlo a la estructura de la nueva EMP
y afiadir nuevas vias e instrumentos o mecanismos para la movilizacién de recursos. En cuanto al texto
principal del documento, no se introdujeron cambios importantes, y los que se hicieron tenian como
objetivo principal actualizar partes donde era necesario y proporcionar cierta informacion adicional
sobre posibles necesidades y oportunidades nuevas o emergentes que debian explorarse. Debe
prestarse especial atencion al capitulo 6, relativo a las medidas necesarias para garantizar una
movilizacion eficaz de los recursos, que se actualiza con nuevos instrumentos o mecanismos en el
marco de la UE, la referencia a las prioridades pertinentes del nuevo FMAM-8 y el Plan Estratégico
actualizado 2024-2028 del Fondo Verde para el Clima, una nueva seccion sobre financiacion mixta,
etc., asi como al capitulo 9, en el que se ofrece una lista de recomendaciones y que se mantiene en
gran medida como en el documento actual, con algunas actualizaciones necesarias.

La aplicacion de esta decision esta relacionada con la actividad 5.2.5 del programa de trabajo
propuesto. Tiene implicaciones presupuestarias en el Fondo fiduciario del Mediterraneo y en los
recursos externos, lo que queda reflejado en la propuesta de presupuesto para el bienio 2024-2025.



d) Composicion de la Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
y sus Protocolos

Tras los debates sobre la posible participacion de la antigua Presidencia en la Mesa y una peticion
pertinente en la 93* reunion de la Mesa (Tesalonica (Grecia), 30 de noviembre a 1 de diciembre de
2022), la Secretaria ha recomendado que, en consonancia con el art. 19 del Convenio de Barcelona,

el Reglamento interno y el actual mandato de la Mesa, la opcion maés viable es que tanto la Presidencia
anterior como la futura sean miembros natos. Esto permitiria la plena aplicacion del art. 19 del
Convenio de Barcelona, que regula la composicion de la Mesa. Tras los debates mantenidos en la 94*
reunion de la Mesa (Izola (Eslovenia), 20 y 21 de junio de 2023), la Mesa acord6 someter a la
consideracion de los puntos focales del PAM la propuesta de modificar los mandatos de la Mesa para
permitir la posibilidad de que la Parte Contratante que represente a la Presidencia de la COP anterior
sea elegida miembro de la Mesa o miembro nato.

La reunion de puntos focales del PAM (Estambul (Tiirkiye), 12 a 15 de septiembre de 2023) acordd
incorporar al proyecto de decision un anexo (anexo VI) con los mandatos de la Mesa modificados para
reflejar los cambios acordados en la reunion de puntos focales del PAM de 2023, para su
consideracion en la COP 23.

e Otros asuntos

- Principios operacionales comunes para los componentes de PAM

Los Principios operacionales comunes para los componentes del PAM se aprobaron mediante la
Decision 1G.252 sobre Gobernanza (COP 22, Antalya (Tiirkiye), 7 a 10 de diciembre de 2022). Es
urgente aplicar estos principios para garantizar un funcionamiento mas fluido y armonizado de los
Centros de Actividades Regionales (CAR) y del sistema PAM-Convenio de Barcelona. Por lo tanto, en
el presente proyecto de decision se incluye un parrafo con este fin.

- Género

A través de la declaracion ministerial de Antalya (COP 22), las Partes Contratantes se comprometieron
a redoblar sus esfuerzos para lograr una participacion plena, igualitaria y significativa de las mujeres
en la toma de decisiones del sistema PAM-Convenio de Barcelona, pues se reconocid su papel
fundamental como agentes del cambio. Durante este bienio se desarrolld una Estrategia de Género del
PAM para la Secretaria y los CAR, con el objetivo de reforzar la capacidad del sistema del PAM para
aplicar los ODS en la region mediterranea teniendo en cuenta el papel crucial del género. En vista de
la importancia del género, en el presente proyecto de decision se incluye un parrafo al respecto.

Este proyecto de decision y sus anexos se presentaron en la reunion de puntos focales del PAM de
2023 (Estambul (Tiirkiye), 12 a 15 de septiembre de 2023), que decidié transmitirlo a la 23* reunion de
las Partes Contratantes (COP 23) (Portoroz (Eslovenia), 5 a 8 de diciembre de 2023), con las
enmiendas introducidas durante la reunion de los puntos focales del PAM.

La aplicacion de esta decision esta vinculada a todos los resultados del Programa Fundacional 5 sobre
“Gobernanza” de la EMP y el programa de trabajo propuesto para el bienio 2024-2025. Tiene
implicaciones presupuestarias en el Fondo fiduciario del Mediterraneo y en los recursos externos, lo
que queda reflejado en la propuesta de presupuesto.
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[Decision 1G.26/2:

Gobernanza

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region
Costera del Mediterraneo (Convenio de Barcelona) y sus Protocolos en su 23° reunion,

Recordando la resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015,
titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”,

Recordando tambieén la resolucion 76/296 de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
de 21 de julio de 2022, titulada “Nuestros océanos, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”,

Considerando la Decision 1G.17/5 en relacidon con el buen gobierno del sistema del Convenio
de Barcelona y el Plan de Accion para el Mediterraneo, aprobado por las Partes Contratantes en su 15%
reunion (COP 15) (Almeria (Espaiia), 15 a 18 de enero de 2008), y la Decision 1G.19/6 sobre el PAM,
la cooperacion y la asociacion de la sociedad civil, aprobada por las Partes Contratantes en su 16*
reunion (COP 16) (Marrakech (Marruecos), 3 a 5 de noviembre de 2009),

Considerando ademas las Decisiones 1G.21/13, 1G.23/13, 1G.24/3 e 1G.25/2 sobre
gobernanza, aprobadas por las Partes Contratantes en sus reuniones 17* (COP 17) (Paris, 8 a 10
de febrero de 2012), 18* (COP 18) (Estambul (Tiirkiye), 3 a 6 de diciembre de 2013), 20* (COP 20)
(Tirana, 17 a 20 de diciembre de 2017), 21* (COP 21) (Napoles (Italia), 2 a 5 de diciembre de 2019)
y 22% (COP 22) (Antalya (Tiirkiye), 5 a 8 de diciembre de 2021) respectivamente,

Recordando la Decision 1G.25/1 de la COP 22 (Antalya (Tiirkiye, 7 a 10 de diciembre de
2021) sobre la Estrategia a Medio Plazo para el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM y considerando
la Decision IG. 23/5 sobre la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, aprobada por las
Partes Contratantes en su 20? reunion (COP 20) (Tirana (Albania), 17 a 20 de diciembre de 2017),

Reconociendo los importantes esfuerzos satisfactorios de la Secretaria y los componentes
del PAM para garantizar la financiacion y el apoyo necesarios para el funcionamiento adecuado y el
cumplimiento del mandato del sistema del PAM durante la anterior EMP para el bienio 2016-2021
y en el primer bienio del actual ciclo de la EMP para 2022-2027,

Destacando los avances efectivos y sustanciales realizados en el refuerzo de la cooperacion
regional y la mejora de la coordinacion en apoyo de la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos, la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible y otras decisiones de las Partes
Contratantes, y subrayando la necesidad de seguir trabajando en esa direccion, entre otros, mediante
el fomento de las sinergias y complementariedades regionales, con vistas a maximizar el uso eficaz
y eficiente de los recursos y mejorar los efectos sobre el terreno,

Recordando el Plan de Accion para un Mediterraneo Ejemplar en 2030 (PAMex), como
iniciativa colectiva de varios asociados, y sus objetivos prioritarios, que abordan la preservacion
de la diversidad bioldgica marina y costera en el Mediterraneo, la promocion y el desarrollo de la
pesca sostenible para acabar con la sobrepesca de aqui a 2030, la intensificacion de los esfuerzos para
luchar contra la contaminacion marina, en particular para que no se vierta ningun plastico en el
Mediterraneo de aqui a 2030, y la promocion de practicas de transporte maritimo que protejan el
medio marino y el medio ambiente y luchen contra el cambio climatico,

Recordando los “Principios operacionales comunes para los componentes del PAM”
aprobados mediante la Decision 1G.25/3 en la COP 22 (Antalya (Tiirkiye), 5 a 8 de diciembre
de 2021),

Recordando la politica y la estrategia del PNUMA y de las Naciones Unidas para la igualdad
de género y el medio ambiente y reconociendo el esfuerzo realizado por la Secretaria para la
integracion de la perspectiva de género y el empoderamiento de la mujer en los asuntos politicos,
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administrativos y programaticos relacionados con el trabajo y el mandato del sistema del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona,

Reconociendo la orientacion y el asesoramiento proporcionados a la Secretaria por la Mesa
de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona sobre todas las cuestiones politicas
y administrativas relacionadas con la ejecucion satisfactoria del programa de trabajo PNUMA/PAM
y las decisiones de la COP, y habiendo examinado los informes de sus reuniones 92%, 93% y 94*
celebradas en marzo de 2022, noviembre y diciembre de 2022 y junio de 2023 respectivamente,

1. Aprueban el memorando de entendimiento actualizado entre el PNUMA/PAM y la Secretaria
de la Unidn por el Mediterraneo, que figura en el anexo I de la presente decision, y solicitan a la
Secretaria que proceda a su firma;

2. Aprueban asimismo los memorandos de entendimiento entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria
Permanente del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y
la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS), entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria Permanente de la
Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion, y entre el PNUMA/PAM y la
Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar Rojo y del Golfo de Adén
(PERSGA), que figuran en el anexo II de la presente decision, y solicitan a la Secretaria que proceda a
su firma;

3. Aprueban la lista de asociados nuevos y renovados del PAM, la cual figura en el anexo I1I de
la presente decision; toman nota con reconocimiento de la contribucion de todos los asociados a la
labor del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y alientan a la Secretaria a seguir tendiendo
la mano a los asociados y trabajando en estrecha colaboracion con ellos para continuar reforzando y
mejorando la colaboracion y la gobernanza con miras a la proteccion del medio marino y de la region
costera y a la promocion del desarrollo sostenible en el Mediterraneo;

4, [Aprueban las enmiendas a la politica sobre asociados que figuran en el anexo V de la
presente decision, por la que se modifica la Decision 19/6 sobre “el PAM, la cooperacion y la
asociacion de la sociedad civil”, a fin de ampliar el &mbito de aplicacion a otras partes interesadas
(como instituciones cientificas o universidades, organizaciones intergubernamentales u organizaciones
del sector privado) y permitir que las entidades que no tienen su sede o sus oficinas regionales en el
Mediterraneo, pero que realizan actividades en el Mediterraneo y contribuyen de manera activa a la
consecucion de los objetivos del PNUMA/PAM, se conviertan en asociados del PAM;]

5. Autorizan a la Secretaria del PNUMA/PAM a acoger a la Secretaria Técnica del PAMEX con
vistas a maximizar las sinergias mutuas y avanzar en la aplicacion del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona, sin ninguna repercusion presupuestaria para el PAM;

6. Aprueban la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, la cual figura en el anexo IV
de la presente decision, y su apéndice 1, en el que se presentan las necesidades indicativas de recursos
y los donantes y asociados potenciales para la aplicacion de la EMP para el bienio 2022-2027 del
PNUMA/PAM, y solicitan a la Secretaria y a los componentes del PAM que redoblen sus esfuerzos
para movilizar los recursos externos necesarios para la aplicacion eficaz de los programas de trabajo
bienales y la EMP para el bienio 2022-2027;

7. Instan a las Partes Contratantes e invitan a otros asociados y organizaciones donantes
pertinentes a apoyar la aplicacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, con el fin
de garantizar los recursos financieros adecuados para la aplicacion de la Estrategia a Medio Plazo para
el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM vy el programa de trabajo asociado;

8. [Estan de acuerdo con la modificacion del mandato de la Mesa que figura en el anexo VI de la
presente decision, con el fin de permitir la eleccion de la Parte Contratante que represente a la
Presidencia de la COP anterior como miembro nato de la Mesa, para mejorar la continuidad de la labor
de la Mesa;]
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9. Solicitan a los gobiernos de los paises de acogida de los componentes del PAM que apliquen
de manera rigurosa los “Principios operacionales comunes para los componentes de PAM” aprobados
en la COP 22 y les piden que procedan a la contratacion de personal de acuerdo con las
recomendaciones aprobadas en la COP 10 (tal y como se refleja en el documento UNEP(OCA)/MED
1G.11/10), en particular cuando los puestos estén cubiertos total o parcialmente por el Fondo fiduciario
del Mediterraneo;

10. Solicitan a las Partes Contratantes y a la Secretaria que sigan intensificando los esfuerzos en

materia de integracion de la perspectiva de género y empoderamiento de la mujer, teniendo en cuenta
las politicas nacionales y del PNUMA pertinentes, segin proceda, incluso en la ejecucion importante
de la labor del PNUMA/PAM.
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Anexo I

Memorando de entendimiento actualizado entre la Secretaria del PNUMA/Plan de Accion
para el Mediterraneo-Convenio de Barcelona y la Secretaria de la Union por el Mediterraneo
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Anexo I

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

LA SECRETARIA DEL PNUMA/PLAN DE ACCION
PARA EL MEDITERRANEO-CONVENIO DE BARCELONA

(PNUMA/PAM)
Y
LA SECRETARIA DE LA UNION POR EL MEDITERRANEO

En lo sucesivo denominadas colectivamente las “Partes” o individualmente “Parte”

CONSIDERANDO que, en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de
la Region Costera del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, el PNUMA/PAM tiene el
mandato de ayudar a los paises mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete
Protocolos, respectivamente, a evaluar y controlar la contaminacion marina; a garantizar la gestion
sostenible de los recursos marinos y costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y
reduccion de la contaminacién de recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el
transporte de sustancias peligrosas; a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada
de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accidn para el Mediterraneo (PAM), que se aprobd en 1975 y se convirtio en el PAM II tras su revision
en 1995, y que es el instrumento para planificar el desarrollo sostenible en el Mediterraneo. Mediante este
plan se ha establecido un didlogo con todas las organizaciones pertinentes de la region, mas recientemente
en el marco de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS) aprobada a nivel
ministerial por la 14° reunion de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona celebrada en Portoroz
(Eslovenia) (COP 14) (2005), revisada por la COP 19 (2016);

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona han
aprobado estrategias regionales, planes de accién y programas, asi como creado estructuras regionales que
incluyen un sistema consolidado de puntos focales, la Unidad de Coordinacién y seis Centros de
Actividades Regionales', los cuales tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a aplicar
los siete Protocolos del Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona y sus Protocolos y facilitar la aplicacién del Plan de Accion para el
Mediterraneo (PAM 1I) y sus Estrategias;

CONSIDERANDO que la Declaracion de Paris aprobada en la 17 reunion de las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona (Paris (Francia),10 de febrero de 2012), acogid con satisfaccion los esfuerzos
en curso para mejorar la cooperacion entre el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y la Secretaria de la
Unidn por el Mediterraneo;

! Existen seis Centros de Actividades Regionales (CAR) del PAM en los paises mediterraneos, cada uno de los
cuales ofrece sus propios conocimientos técnicos en materia de medio ambiente y desarrollo en beneficio de la
comunidad mediterranea a la hora de ejecutar las actividades del PAM. Estos seis CAR son los siguientes: 1. Centro
Regional de Respuesta a Situaciones de Emergencia de Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC)-
Malta, Centro de Actividad Regional del Plan Azul (CAR/PA)-Francia, Centro de Actividad Regional del Programa
de Acciones Prioritarias (CAR/PAP)-Croacia, 4. Centro de Actividad Regional para las Areas Especialmente
Protegidas (RAC/SPA)-Tunez, 5. Centro de Actividades Regionales para las Zonas Especialmente Protegidas
(CAR/ZEP)-Espafia y 6. INFO/RAC-Italia.
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CONSIDERANDO que la Conferencia Ministerial Euromediterranea sobre el Medio Ambiente
(E1 Cairo, 20 de noviembre de 2006) tomo nota del Convenio de Barcelona, de sus Protocolos y de la
estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible, insistié en la necesidad de adoptar un enfoque
regional, una mayor cooperacion y financiacion, y pidié coordinacion para aplicar tanto la iniciativa
Horizonte 2020 para la descontaminacion del Mediterraneo como el Programa de Accion Estratégico para
combatir la contaminacion procedente de fuentes terrestres (SAPMED) del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona, asi como medidas y programas complementarios que contribuyan a la consecucion de los
objetivos ambientales y al desarrollo sostenible en el Mediterraneo;

CONSIDERANDO que la Secretaria de la UPM ha recibido el mandato de la Declaracion Conjunta de
los Jefes de Estado y de Gobierno de la Cumbre de Paris para el Mediterraneo (Paris (Francia), 13 de julio
de 2008) de dar un nuevo impulso al “Proceso de Barcelona: Unidn por el Mediterraneo” en términos de
identificacidén, seguimiento, promocioén de proyectos y blsqueda de asociados, y profundizado por la
Declaracion Final de la Reunion Ministerial de Asuntos Exteriores (Marsella (Francia), 4 de noviembre de
2008);

CONSIDERANDO que la primera Conferencia Ministerial de la Unién por el Mediterraneo (UPM)
sobre desarrollo urbano sostenible (Estrasburgo (Francia), 10 de noviembre de 2011) tomo6 nota del
Convenio de Barcelona, sus Protocolos y la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible, en
PortoroZ y, en la declaracion final, los Ministros pidieron la elaboracion de una estrategia urbana sostenible
de la UPM, respetando el ritmo especifico de desarrollo econémico social y ambiental de cada Estado y
encomendaron a los Estados Miembros la tarea de elaborar la Estrategia de Desarrollo Urbano de la UPM
con el apoyo de la-Secretaria de esta entidad;

CONSIDERANDO que el gran desarrollo de las energias renovables y la eficiencia energética son de
crucial importancia para mitigar el cambio climatico y afrontar los retos energéticos en la zona del
Mediterraneo, la declaracion de Paris ha encargado a la Secretaria de la UpM que “explore la viabilidad,
desarrollo y creacion de un Plan Solar Mediterraneo” (PSM). Los Estados Miembros de la UpM han pedido
a su Secretaria que coordine el desarrollo del Plan Maestro del PSM en estrecha colaboracion con todas
las—partes interesadas. El objetivo del PSM es impulsar el desarrollo y la implantacion de las energias
renovables y las tecnologias de eficiencia energética en la region mediterranea mediante la acumulacion
de hasta 20 GW de capacidad de energias renovables de aqui a 2020. El PSM es una iniciativa sectorial
regional que podria ayudar a la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible.

CONSIDERANDO que ambas Partes, ¢l PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, con sus
responsabilidades juridicas, politicas y técnicas, y la Secretaria de la UpM, con su estructura politica
interministerial y su mandato de actuar como punto focal para la financiacion de varias fuentes de
proyectos en el marco de la UpM, son complementarias y comparten objetivos comunes en lo que respecta
a la reduccion o eliminacion de la contaminacion, asi como a la promocion del desarrollo sostenible, y
desean colaborar para seguir alcanzando estas metas y estos objetivos comunes en el marco de sus
respectivos mandatos y las normas y los reglamentos de gobierno;

CONSIDERANDO que las Partes pretenden concluir el presente memorando de entendimiento con el
fin de potenciar el impacto y aumentar las sinergias y desarrollar su cooperacion y eficacia para alcanzar
objetivos comunes en el &mbito de la proteccion del medio ambiente marino y costero como contribucion
al desarrollo sostenible en el Mediterraneo;
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LAS PARTES HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD DEL PRESENTE MEMORANDO
DE ENTENDIMIENTO DEL SIGUIENTE MODO:

Articulo 1
Propésito

1. El proposito de este memorando de entendimiento es establecer un marco de trabajo de cooperacion
entre las Partes para alcanzar las metas y los objetivos comunes de sus Partes Contratantes o
miembros respecto a la prevencion y el control de la contaminacion de las aguas maritimas y
costeras, la proteccion de la biodiversidad y los ecosistemas, la gestion integrada de las zonas
costeras (GIZC), incluido el desarrollo urbanistico y otros campos relacionados con el desarrollo
sostenible y particularmente con el consumo y la produccion sostenibles (CPS), el uso sostenible
del agua, las energias renovables y la eficiencia energética, en sus campos de competencia en linea
con sus respectivos mandatos.

2. Este memorando de entendimiento pretende armonizar las actividades de las Partes, sacar provecho
de la experiencia, organizar reuniones de alto nivel y ministeriales para apoyarse mutuamente sus
propias iniciativas y procesos, optimizar el uso de los recursos y evitar la duplicacion a la vez que
asegura la complementariedad de las medidas tomadas con el fin de aumentar el valor afiadido del
resultado final.

Articulo 2
Ambito de aplicacion

1. Las Partes colaboraran, en la medida de lo posible, en el marco de sus objetivos y mandatos, para
la ejecucion de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de entendimiento.
Los ambitos de cooperacion de este memorando de entendimiento se definen en el articulo 1 1).

2. Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente en cumplimiento de los articulos

de este memorando de entendimiento y su anexo para permitir a las Partes responder a cuestiones
presentes y que puedan surgir en el ambito de los objetivos y metas compartidos como se estipula
en el articulo 1 1) de acuerdo con las decisiones de los érganos de gobierno de las Partes. En el
anexo 1 se facilita una lista indicativa de actividades pensadas para cada ambito de cooperacion
como base para las disposiciones organizativas del articulo 3.

3. Los ambitos de cooperacion se revisaran, segin proceda, para que estén en linea con aquellas
decisiones de los oOrganos gubernamentales de las Partes que puedan ser pertinentes en sus
respectivos mandatos.

4. Las actividades especificas se determinaran y llevaran a cabo sobre la base de un instrumento
juridico independiente de conformidad con el articulo 3 4). A la hora de determinar los &mbitos
especificos de cooperacion, se tendra debidamente en cuenta la cobertura geografica de ambas
Partes, su capacidad de ejecucion y su experiencia en el campo correspondiente.

Articulo 3
Disposiciones organizativas relativas a la cooperacion

1. Las Partes celebraran consultas bilaterales sobre asuntos de interés comun, siempre que ambas
lo consideren oportuno, de conformidad con un programa acordado previamente por ellas, con el
objetivo también de desarrollar o revisar sus actividades conjuntas. Con el fin de aclarar y actualizar
la ejecucion de algunas de las actividades enumeradas en el anexo 1 y de llevar un seguimiento de
estas, se deberian examinar los tres puntos siguientes durante consultas periodicas:
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a)  examinar los avances logrados por las Partes en la aplicacion del memorando
de entendimiento;
b)  aspectos técnicos y operacionales relacionados con la consecucion de los objetivos
del memorando de entendimiento,
c)  definir las medidas y responsabilidades futuras para garantizar una planificacion
eficaz de la aplicacion del memorando de entendimiento.
2. Ambas Partes identificaran un punto focal general dentro de su estructura organizativa interna para

coordinar la cooperacion, supervisar las actividades conjuntas y ser informadas de los avances e
intercambios a nivel de expertos. Ademas, las Partes fomentaran la celebracion de reuniones
bilaterales especiales y entre servicios homologos, seglin lo consideren necesario, para abordar
cuestiones prioritarias relacionadas con los &mbitos de cooperacion previstos en el presente
memorando de entendimiento para la ejecucion de actividades en ambitos, paises y regiones
especificos y para desarrollar y supervisar las medidas de colaboracion. Las Partes también
estudiaran la posibilidad de realizar actividades conjuntas, como conferencias, misiones, etc.

3. Cuando las Partes convoquen una reunion para tratar cuestiones de politicas relacionadas con el
presente memorando de entendimiento, se invitaran mutuamente, segin proceda, en calidad de
observadoras.

4. En la ejecucion de actividades, proyectos y programas en los ambitos prioritarios acordados, las

Partes ejecutaran instrumentos juridicos independientes, por escrito y firmados por los
representantes autorizados de las Partes, apropiados para la ejecucion de tales iniciativas.

Articulo 4
Recaudacion de fondos

1. Dentro de los ambitos de cooperacion establecidos en el articulo 1 1), la colaboracion entre el
PNUMA/PAM vy la Secretaria de la UpM podra llevarse a cabo, previo acuerdo por escrito de las
Partes, tal como se establece en el articulo 3 4), seglin proceda y con caracter especial, mediante la
elaboracion conjunta, la recaudacion de fondos y la ejecucion de proyectos sobre cuestiones
especificas de interés comun.

2. Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros para las actividades que
se lleven a cabo en el marco del presente memorando de entendimiento en nombre o por cuenta de
la otra.

3. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras

ni contractuales a ninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos
especificos para facilitar una actividad emprendida en virtud del presente memorando de
entendimiento, dicho acuerdo se reflejara por escrito y sera firmado por las Partes, tal como se
establece en el articulo 3 4). En particular, para la ejecucion de actividades conjuntas en el marco
del presente memorando de entendimiento que puedan implicar el pago de fondos, se suscribird un
instrumento juridico especifico independiente, segiin proceda, teniendo en cuenta las normas y los
procedimientos administrativos y financieros pertinentes aplicables a las Partes.

Articulo 5
Catalogacion y repeticion de proyectos

Las Partes deben esforzarse por trabajar conjuntamente con el fin de:

1. Identificar proyectos dentro de los paises firmantes del Convenio de Barcelona (que también sean
miembros de la UpM) que puedan cumplir las exigencias de la UpM
para catalogarlos y que estén en linea con los objetivos y las obligaciones del Convenio de
Barcelona y sus Protocolos, asi como con el Programa de Trabajo del PNUMA/PAM.
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Identificar medidas en curso o asociados que puedan unirse a otros promotores en la fase previa
a la catalogacion y llevar a cabo actividades que respalden a los promotores en la ejecucion
de los proyectos catalogados. Esto podria materializarse como un intercambio de informacion
0 como la participaciéon en eventos o reuniones organizados por el PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona o la Secretaria de la UpM;

Apoyar la repeticion de proyectos exitosos llevados a cabo por el PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona u otros actores en otros paises mediterraneos;

Aumentar la visibilidad y la sensibilizacion sobre las actividades e iniciativas del Convenio
de Barcelona entre los 6rganos politicos y técnicos de la UpM que participan en el proceso
de catalogacién y sobre los proyectos u objetivos prioritarios de la UpM que contribuyen
al Convenio de Barcelona entre los puntos focales del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona,
asi como a través de cada uno de los demds programas o proyectos especificos, mediante
la participacion en grupos de trabajo consultivos o comités directivos, segliin sea necesario.

Todos los proyectos presentados para su catalogacion, aplicacion o reproduccion que tengan su
origen en las actividades técnicas, de politicas o de gestion de la otra Parte deberan identificar
claramente la Parte de la cual proviene el proyecto o la iniciativa.

Articulo 6
Condicion del personal

A efectos de la aplicacion del presente memorando de entendimiento, ningin agente,
subcontratista ni empleado de una de las Partes se considerara en modo alguno agente o miembro
del personal de la otra Parte. Cada una de las Partes no sera responsable de los actos u omisiones
de la otra Parte ni de su personal o las personas que presten servicios en su nombre.

Las Partes no seran responsables de los sueldos, salarios, seguros u otras prestaciones debidas o
pagaderas al personal de la otra Parte. Ademas, la otra Parte sera la unica responsable de todos
esos sueldos, salarios, seguros y prestaciones, incluidas las indemnizaciones por despido o
rescision de contrato de su personal. Las Partes no aceptaran ninguna reclamacion ni tendran
responsabilidad alguna al respecto.

Articulo 7 Resolucion de disputas

En caso de que surja una disputa o controversia en relacion con el presente memorando de
entendimiento, las Partes haran todo lo posible para resolver rapidamente, mediante negociaciones
directas y amistosas, dicha disputa o controversia o las reclamaciones que surjan en relacién con el
presente memorando de entendimiento o con el incumplimiento de este. Las disputas, controversias
o reclamaciones no resueltas en un plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha en la que cualquiera
de las Partes informe a la otra sobre la naturaleza de la disputa, controversia o reclamacion de las
medidas que deberian tomarse para llegar a una solucion, se resolvera mediante consultas entre los
jefes ejecutivos de las Partes.

Articulo 8
Emblemas y logotipos oficiales

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema o las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales, afiliados o agentes autorizados, ni cualquier abreviatura de estos, en publicaciones y
documentos creados por las Partes, sin el consentimiento expreso previo y por escrito de la otra
Parte en cada caso.

En ningun caso se concedera un consentimiento para el uso del nombre o emblema de las Partes,
ni de cualquier abreviatura de estos, para fines comerciales.
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Articulo 9
Derechos de propiedad intelectual
1. Las Partes celebraran consultas entre si en relacion con los derechos de propiedad intelectual, segun

proceda, relativos a cualquier proyecto o ganancia derivados de este, sujetos a actividades llevadas
a cabo en el marco de un instrumento juridico independiente de acuerdo con el articulo 3 4) de este
memorando de entendimiento.

Articulo 10

Confidencialidad
1. La gestion de la informacion estara sujeta a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.
2. Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su

contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacion a terceros, y
no requerira consentimiento previo.

3. El PNUMA, 6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 11
Notificacion y enmiendas

1. Cualquier comunicacion dirigida a cualquiera de las Partes en relacion con el presente memorando
de entendimiento se realizara por escrito y se enviara a las siguientes direcciones:

Para el PNUMA/PAM Secretaria del Convenio de Barcelona
PNUMA/PAM - Secretaria del Convenio de Barcelona 48,

Vassileos Konstantinou Avenue
Atenas 11635, Grecia

Para la Secretaria de la UpM
Secretaria de la Union por el Mediterraneo
Palacio de Pedralbes - C/ Pere Duran Farell, 11
08034 Barcelona
Espana

2. Cada Parte notificard a la otra por escrito, en un plazo de 3 meses, cualquier cambio propuesto
o real que considere necesario para el presente memorando de entendimiento.

3. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes deberan celebrar consultas con vistas a alcanzar
un acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 11 2).

4. El presente memorando de entendimiento solo podrd modificarse en caso de acuerdo mutuo
de las Partes reflejado por escrito. Dicha modificacion se considerara parte integral de este
memorando de entendimiento.
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Articulo 12
Interpretacion

El anexo de este memorando de entendimiento se considerara parte de él. Salvo que la situacion
exija lo contrario, las referencias al presente memorando de entendimiento se interpretaran como
referencias a este, incluido su anexo, en su version modificada o enmendada de conformidad con
los articulos del presente memorando de entendimiento.

El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes y
sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.

Articulo 13
Rescision

Cualquiera de las Partes podrd rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres meses de antelacion. Dejara de ser efectivo tres (3)
meses después de la notificacion de vencimiento de este. En ese caso, las partes acordaran las
medidas necesarias para la conclusion ordenada de las actividades que se estén llevando a cabo.

Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las Partes
definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el presente
memorando dejaran de ser efectivos.

Cualquier rescision o finalizacién del memorando de entendimiento se realizara sin perjuicio de a)
la conclusion ordenada de cualquier actividad en curso y b) cualquier otro derecho y obligacion de
las Partes definido en el articulo 3 adquirido antes de la fecha de rescision o finalizacién en virtud
del presente memorando de entendimiento o de cualquier otra disposicion de un instrumento
juridico especifico ejecutado de conformidad con él.

Articulo 14
Duracion

Este memorando de entendimiento entrard en vigor en la dultima fecha de firma
de los representantes autorizados y estara vigente durante tres afios a partir de esta fecha. Dicho
plazo podra prorrogarse previo acuerdo por escrito entre las Partes, sujeto a las evaluaciones que
estas consideren oportunas y de mutuo acuerdo entre ellas, salvo que se rescinda de conformidad
con el articulo 13 anterior.

El presente memorando de entendimiento se firma en dos (2) copias originales en inglés
con la misma validez.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre de la Secretaria del Plan de Accién
para el Mediterraneo del Plan de Accion/Convenio
de Barcelona (PNUMA/PAM)

En nombre de la Secretaria
de la Union por el Mediterraneo

Nombre:
Titulo:
Fecha:

Nombre:
Titulo:
Fecha:




UNEP/MED IG.26/5
Pagina 13

Apéndice 1

Lista indicativa de actividades relacionadas con los ambitos de cooperacién previstos
en el marco del presente memorando de entendimiento

La lista indicativa de actividades que figura a continuacion tiene en cuenta los procesos mas pertinentes
y recientes en materia de medio ambiente y desarrollo sostenible en los planos global y regional del
Mediterraneo, incluida la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (Agenda 2030) y sus Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS), el Acuerdo de Paris aprobado en 2015 en virtud de la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC) y el Plan Estratégico para la Diversidad
Biologica 2011-2020 y sus Metas de Aichi para la Diversidad Biologica, asi como el marco mundial de
la diversidad bioldgica posterior a 2020 en virtud del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB) de
las Naciones Unidas. En lo que respecta al nivel regional mediterraneo, las actividades se inspiran en
las Declaraciones Ministeriales aprobadas por las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona, y
especialmente en la Declaracion Ministerial de Napoles de 2019 y la Declaracion de Antalya de 2021,
las Declaraciones de las Reuniones Ministeriales de la Union por el Mediterraneo, asi como en las
conclusiones clave y los mensajes en materia de politicas de los estudios de evaluacion pertinentes
orientados a las politicas, como el Informe de 2020 sobre el estado del medio ambiente y el desarrollo
en el Mediterraneo y el Primer informe de evaluacion del Mediterraneo (MAR1) del Grupo de expertos
del Mediterraneo sobre cambios en el clima y el medio ambiente (MedECC). Al llevar a cabo estas
actividades, las Partes se inspiran en sus mandatos, Estrategias a Medio Plazo y Programas de Trabajo
aprobados por sus respectivas Partes Contratantes o Estados Miembros.

1. Prevencion y control de la contaminacion, incluida la basura marina, de las aguas
costeras v marinas del Mediterraneo

1.1 Cooperar en la actualizacion y la aplicacion de los planes nacionales de accion (PNA)
y de los planes regionales que contienen medidas y calendarios juridicamente vinculantes
relativos a la eliminacion de la contaminacion procedente de sectores de actividad, incluida la
gestion de la basura marina, aprobados en virtud del Protocolo del Convenio de Barcelona para
la Proteccion del Mar Mediterraneo contra la Contaminacion causada por Fuentes y Actividades
Situadas en Tierra (Protocolo FTCM), asi como en su posible actualizacion y evaluacion a través
de los indicadores PNA/H2020 y desarrollar conjuntamente una vision estratégica de los
proyectos prioritarios necesarios para alcanzar el compromiso de un Mediterraneo sano y limpio
para lograr un Mediterraneo mas verde:

- Colaborar en el apoyo a las iniciativas y actividades de creacion de capacidades
de los paises en relacion con la formulacion y la ejecucion de proyectos y promover
la difusion y reproduccion de los mejores resultados y practicas.

- Cooperar en el apoyo a los paises del Mediterraneo para evaluar el estado de ejecucion
o actualizar la lista de proyectos prioritarios de descontaminacion en la cartera
de inversiones de los PNA o cualquier otro documento de politica estratégica nacional
correspondiente.

- Cooperar en la creacion de un sistema conjunto sostenible de supervision
y seguimiento del estado de la financiacion y la ejecucion de los proyectos
de inversion relacionados con el control y la reduccion de la contaminacion
en el Mediterraneo y sus repercusiones concretas sobre el terreno.

- Intercambiar de manera periodica datos e informacion sobre la lista de los proyectos
mencionados financiados o susceptibles de estar financiados segun las modalidades
de informes técnicos acordadas entre ambas partes.
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1.2

1.3

2.1

2.2

23

3.1

Identificar las medidas o los asociados actuales, que podrian unirse a otras actividades de los
promotores y recibir su contribucion para ayudar a los promotores a ejecutar proyectos de interés
regional, como proyectos prioritarios integrados que aborden las zonas gravemente
contaminadas, que conduzcan a posibles proyectos hacia la catalogacion de la UpM y el apoyo
del PNUMA/PAM;

Cooperar en la Estrategia Mediterranea para la Prevencion, Preparacion y Lucha contra la
Contaminacion Marina provocada por Buques, la Estrategia de Gestion del Agua de Lastre en
el Mediterraneo y el Plan de Accién “Offshore” para el Mediterraneo, mediante la identificacion
y la ejecucion de proyectos. Esto podria hacerse, entre otras cosas, mediante la promocién de
estudios y proyectos destinados a responder al aumento constante de la actividad naviera y
alcanzar el objetivo de proteger el medio marino de la region mediterranca mediante la
reduccion del impacto de los buques, la prevencion de la contaminacion marina procedente de
estos, asi como la preparacion y la respuesta relacionadas con ella.

Ecosistemas marinos v costeros v proteccion de la diversidad biologica en el
Mediterraneo

Cooperar en ¢l apoyo a la aplicacion de las medidas regionales y nacionales que los paises
mediterraneos han definido como prioritarias para avanzar en la aplicacion de los 11 objetivos
ecologicos del enfoque ecosistémico para las actividades humanas en el Mediterraneo
en el marco del Convenio de Barcelona, entre otros:
- Hoja de ruta del enfoque ecosistémico del PNUMA/PAM.
- Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas del Mar Mediterraneo y sus Costas
y los Criterios de Evaluacion Relacionados (IMAP).

Favorecer y apoyar la creacion, el fortalecimiento y la expansion de las areas marinas protegidas
(AMP) y las zonas especialmente protegidas de importancia para el Mediterraneo (ZEPIM) en
el marco del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y el Protocolo del Convenio de Barcelona
sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Bioldgica (Protocolo ZEP/DB) y en
el contexto del marco mundial de la diversidad bioldgica posterior a 2020, en particular
mediante proyectos (creacion y gestion, creacion de capacidades, supervision y fondo
fiduciario).

Cooperar en el apoyo a la aplicacion de las medidas estratégicas regionales y nacionales
previstas en el PAE BIO posterior a 2020 y en la Estrategia Regional después de 2020 para las
areas marinas y costeras protegidas (AMCP) y otras medidas eficaces de conservacion basadas
en areas (OMEC) en el Mediterraneo, aprobada en 2021 en el marco del Convenio de Barcelona.

Desarrollo urbano, gestion integrada de las zonas costeras (GIZC) v planificacion
espacial marina (PEM)

Cooperar para promover la aplicacion del Protocolo del Convenio de Barcelona relativo a la
Gestion Integrada de las Zonas Costeras del Mediterraneo (Protocolo GIZC) y la PEM para
mejorar el uso sostenible de los recursos marinos y costeros en el contexto del desarrollo
sostenible de las zonas costeras del Mediterraneo, aprovechando la experiencia adquirida y los
instrumentos desarrollados en el marco del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y otras
organizaciones, segun proceda;



3.2

33

4.1

4.2
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Cooperar para concluir y poner en funcionamiento el “UFM Guidance framework
for sustainable Euro-Mediterranean cities and territories”, destinado a los encargados de adoptar
decisiones y a los profesionales;

Elaborar un conjunto de recomendaciones sobre como configurar el desarrollo urbano mediante
la adopcion de una perspectiva compartida en las estrategias urbanas y territoriales, teniendo en
cuenta el Convenio de Barcelona y sus Protocolos, en particular para la aplicacion del Protocolo
GIZC y el Plan de Accion.

40tros ambitos relacionados con el desarrollo sostenible, como la economia azul,

la economia circular, el consumo o la produccion sostenibles (CPS), el cambio climatico,
las energias renovables v la eficiencia energética, asi como la informacion v la
comunicacion:

Cooperar para promover y seguir impulsando la aplicacion de la Estrategia Mediterranea para
el Desarrollo Sostenible (EMDS) y sus iniciativas insignia; Contribuir a la aplicacion
y la supervision de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS),
en particular mediante el Panel de Sostenibilidad del Mediterraneo y los indicadores de CPS.

En el &mbito de la energia y el cambio climatico:

- Continuar promoviendo y apoyando de manera conjunta la red independiente del Grupo
de expertos del Mediterraneo sobre cambios en el clima y el medio ambiente (MedECC)
y su labor, para conseguir una interfaz ciencia-politica (ICP) regional mas sélida y una
plataforma de apoyo para alcanzar una implicacion constructiva y representativa de los
responsables regionales y nacionales de la formulacion de politicas, teniendo en cuenta
que la participacion voluntaria de los cientificos y expertos depende de una buena
comunicacion con los responsables politicos, en particular a través de una financiacion
adecuada por parte de las instituciones de apoyo.

- Cooperar en metodologias, estudios, analisis y evaluaciones econdmicas para aumentar
la cuota de energias renovables marinas y costeras utilizadas de forma sostenible
en el Mediterrdneo y tener en cuenta estos avances en la actualizacion y aplicacion
de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible;

- Aprovechar al maximo los instrumentos de financiacion del carbono disponibles para
apoyar proyectos de energias renovables y eficiencia energética en la zona mediterranea.

En el ambito de la economia azul, la economia circular y el consumo y la produccion sostenibles
(CPS):

- - Cooperar en la aplicacion de los compromisos asumidos por los paises mediterraneos,
incluidas las obligaciones del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, comprometerse
en el marco del Convenio de Barcelona a aplicar las prioridades regionales comunes para
pasar a una economia azul sostenible, un consumo y una produccion sostenibles y
enfoques de economia circular, incluidos el uso de productos de plastico que no sean
desechables y la prevencion de la contaminacion por plasticos;

- - Cooperar en el apoyo a los paises mediterrdneos en la integracion del CPS
en sus politicas nacionales de desarrollo y en su aplicacion.
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44 En otros ambitos:

- Colaborar en la mejora de la informacion publica, la sensibilizacion, la comunicacion y
la promocion, mediante iniciativas y actividades conjuntas;

- Llevar un seguimiento y colaborar en la movilizacion de recursos externos para los paises
mediterraneos con el fin de fomentar y aplicar las prioridades y los compromisos de
ambas organizaciones en los ambitos regional y nacional.
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Anexo I1

Memorandos de entendimiento entre la Secretaria del PNUMA/Plan de Accién para el Mediterraneo-
Convenio de Barcelona (PNUMA/PAM) y otras organizaciones, a saber:

a) La Secretaria Permanente del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro,
el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS)
b) La Secretaria Permanente de la Comision para la Proteccion del Mar Negro contra
la Contaminacion,
(¢) Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente
del Mar Rojo y del Golfo de Adén (PERSGA)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

entre
la Secretaria del PNUMA/Plan de Accion Mediterraneo-Convenio de Barcelona (PNUMA/PAM)

y
la Secretaria del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro,

el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS)
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CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental a nivel
global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible en el sistema
de las Naciones Unidas y actiia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO que la Secretaria del Convenio de Barcelona y el Plan de Accion para el Mediterraneo
(en adelante, denominado PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona) estd administrada por el PNUMA v,
en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a los paises mediterraneos,
con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente, a evaluar y controlar
la contaminacidon marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos y costeros; a afrontar retos
comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion de recursos de tierra, barcos, vertidos,
instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas; a asegurar la proteccion de la biodiversidad,
y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accidn para el Mediterraneo (PAM), que se adoptod en 1975 y se convirtio en el PAM II tras su revision
en 1995;

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona habian aprobado
estrategias regionales, planes de accion y programas, asi como creado estructuras regionales que incluyen un
sistema consolidado de puntos focales, la Secretaria y seis Centros de Actividades Regionales?, los cuales
tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a facilitar la aplicacion de los siete Protocolos del
Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que el Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar
Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS) se aprobd en 1996 como resultado de un proceso
de consulta en el que participaron la Secretaria del Convenio relativo a la Conservacion de la Vida Silvestre
y del Medio Natural de Europa de 1979 (“Convenio de Berna”), la Convencion sobre la Conservacion
de las Especies Migratorias de Animales Silvestres de 1979 (“Convencion de Bonn” o CEM) y el Convenio
para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo de 1995 (“Convenio
de Barcelona”) y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que el ACCOBAMS tiene como objetivo alcanzar y mantener un estado de conservacion
favorable para los cetaceos a través de medidas para eliminar la matanza deliberada de cetdceos y mitigar los
efectos de las actividades humanas perjudiciales;

CONSIDERANDO que la Secretaria del ACCOBAMS tiene en su mandato servir de enlace y facilitar
la cooperacion con los organismos internacionales y nacionales cuyas actividades sean directa o indirectamente
pertinentes para la conservacion de los cetidceos en la zona del ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y el ACCOBAMS (en lo sucesivo
denominados colectivamente las “Partes”) comparten objetivos comunes con respecto a la conservacion,
la proteccidn, la mejora y el apoyo de la naturaleza y los recursos naturales, incluida la diversidad biologica,
y desean colaborar para promover estas metas y estos objetivos comunes en el marco de sus respectivos
mandatos y normas y reglamentos de gobierno;

2 Existen seis Centros de Actividades Regionales (CAR) del PAM en los paises mediterraneos, cada uno de los cuales ofrece sus
propios conocimientos técnicos en materia de medio ambiente y desarrollo en beneficio de la comunidad mediterranea a la hora de
ejecutar las actividades del PAM. Estos seis CAR son los siguientes: 1. Centro Regional de Respuesta a Situaciones de Emergencia
de Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC)-Malta, 2. Centro de Actividad Regional del Plan Azul (CAR/PA)-
Francia, 3. Centro de Actividad Regional del Programa de Acciones Prioritarias (CAR/PAP)-Croacia, 4. Centro de Actividad
Regional para las Areas Especialmente Protegidas (RAC/SPA)-Tunez, 5. Centro de Actividad Regional para la Produccién Limpia
(RAC/PL)-Espaiia y 6. INFO/RAC-Italia.
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CONSIDERANDO que la 14* reunion ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
(Portoroz (Eslovenia), 8 a 11 de noviembre de 2005) recomendé a las Partes Contratantes que reconocieran
que las obligaciones comunes relativas a los cetaceos en virtud del Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Diversidad Bioldgica se cumplen mediante la aplicacion del ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que la 18* reunion ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
(Estambul, 3 a 6 de diciembre de 2013) acogid con satisfaccion las medidas adoptadas por el PNUMA/PAM-
Convenio de Barcelona para los debates iniciales relativos a un acuerdo de cooperacion con el ACCOBAMS,
y pidi6 al PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona que finalizara el acuerdo;

CONSIDERANDO que varios centros de actividad y programas regionales del PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona abordan cuestiones de importancia para el ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que la resolucion 1.4 aprobada en la primera reunion de las Partes del ACCOBAMS
encomendo6 al RAC/SPA del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona las funciones de Unidad de Coordinacion
del ACCOBAMS para la region mediterranea;

CONSIDERANDO que las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona aprobaron en 1991, en su séptima
reunion ordinaria, un Plan de Accion para la conservacion de los ceticeos en el Mar Mediterraneo
y que el RAC/SPA se encarga del seguimiento técnico de su aplicacion;

CONSIDERANDO que las Partes comparten metas y objetivos comunes con respecto a la conservacion
del medio ambiente y los ecosistemas marinos en la region mediterranea y tienen la intencion de celebrar
el presente memorando de entendimiento con el fin de consolidar, desarrollar y detallar su cooperacion
y eficacia para alcanzar los objetivos comunes y reforzar la sinergia regional en el marco de sus mandatos
respectivos y de las normas y reglamentos por los que se rigen;

RECORDANDO que el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y el ACCOBAMS firmaron un memorando
de entendimiento el 11 de febrero de 2016, en el que se definian areas de interés comun;

POR LO TANTO, el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y LA SECRETARIA DEL ACCOBAMS
HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD DEL PRESENTE MEMORANDO
DE ENTENDIMIENTO, DE LA FORMA SIGUIENTE:

Articulo 1
Interpretacion

1. Se entendera que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados con arreglo a los términos del mismo. Todos los anexos estaran sujetos
a las disposiciones del presente memorando de entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y
este, prevalecera este ultimo.

2. La ejecucion de actividades, proyectos y programas posteriores en virtud del presente memorando
de entendimiento, incluidos los que impliquen la transferencia de fondos entre las Partes, se basara
en los instrumentos juridicos apropiados acordados entre las Partes. Las condiciones de dichos
instrumentos juridicos estaran sujetas a las disposiciones del presente memorando de entendimiento.

3. Este memorando representa el entendimiento completo entre las Partes y sustituye a todos los memorandos
de entendimiento, comunicaciones y manifestaciones anteriores, ya sean orales o escritos, relativos al
objeto del presente memorando de entendimiento, tal y como se refleja en el articulo 3 que figura a
continuacion.

4. El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando de
entendimiento no constituird una renuncia a dicha disposicion ni a cualquier otra del mismo.
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Articulo 2
Duracion

El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la ultima fecha de firma de los funcionarios que
lo aprueben y estara vigente durante seis afios, a menos que se rescinda de conformidad con el articulo 15 que
figura a continuacion.

Articulo 3
Proposito

1. Teniendo en cuenta los mandatos respectivos de las Partes, el presente memorando de entendimiento tiene
por objeto proporcionar un marco de cooperacion y entendimiento y facilitar la colaboracion entre las
Partes con el fin de promover sus metas y objetivos comunes en materia de conservacion del medio
ambiente y de los ecosistemas marinos en sus respectivos ambitos de competencia.

2. Los objetivos de este memorando de entendimiento se lograran a través de:

a.  Un didlogo y reuniones periodicos entre el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
y la Secretaria del ACCOBAMS;

b. laaplicacion de los instrumentos juridicos adecuados entre las Partes para planificar
y ejecutar las actividades necesarias relacionadas con esta cooperacion, en particular
mediante proyectos y programas de conformidad con el articulo 1.2.

Articulo 4
Ambitos de cooperacion

1. Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente a través del mecanismo de cooperacion previsto
en el presente memorando de entendimiento. Las Partes podran actualizar las politicas y prioridades de
este memorando de entendimiento de manera conjunta, de conformidad con su articulo 5, para que las
Partes puedan responder a las cuestiones emergentes en el ambito del medio ambiente y el desarrollo
sostenible.

2. Las Partes han acordado los siguientes ambitos de cooperacion generales preliminares en virtud de este
memorando de entendimiento, que forman parte del mandato y el programa de trabajo del PNUMA/PAM-
Convenio de Barcelona, y se han aprobado en las reuniones ordinarias de las Partes Contratantes del
Convenio de Barcelona. Los ambitos de cooperacion enumerados a continuacion estan cubiertos por las
actividades prioritarias para el ACCOBAMS, de acuerdo con su mandato y su programa de trabajo.

a. Recogida y evaluacion de informacion relativa a la conservacion de los cetaceos;

b.  Identificacion, proteccion y gestion de las zonas marinas de especial importancia para los
cetaceos, en particular las zonas transfronterizas y las zonas situadas fuera de la jurisdiccion
nacional de los Estados riberefios;

c.  Promocion de un enfoque ecosistémico para la conservacion del medio ambiente y los
ecosistemas marinos mediante la evaluacion, el seguimiento y la mitigacion de las
interacciones adversas entre los seres humanos y los cetaceos, como la pesca, las colisiones
con embarcaciones, las actividades que producen ruido en alta mar y la basura marina;

d.  Cooperacion juridica, institucional y politica;

e. Desarrollo de actividades de creacion de capacidades (por ejemplo, programas de
capacitacion, difusion de la informacion pertinente, sensibilizacion, etc.).
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La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye
o sustituye otras formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.
La informacion detallada sobre las actividades que se desarrollaran en el marco de las areas de
cooperacion indicadas anteriormente se incluye, entre otros, en el anexo del presente memorando
de entendimiento, el cual revisaran las Partes cada seis (6) afios con el fin de adaptarlo a las
actividades prioritarias y a las nuevas orientaciones que puedan decidir sus respectivos érganos de
gobierno.

Podran identificarse actividades especificas que se llevaran a cabo sobre la base de los
instrumentos juridicos adecuados establecidos entre la Secretaria del ACCOBAMS
y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, asi como entre la Secretaria del ACCOBAMS
y uno o mas componentes del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, como el Centro de
Actividad Regional para las Areas Especialmente Protegidas (RAC/SPA), el Centro Regional
de Respuesta a Situaciones de Emergencia de Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo
(REMPEC) y el Programa Med POL.

En particular, se firmara un memorando de entendimiento, el cual se revisara periodicamente, entre
la Secretaria del ACCOBAMS y el RAC/SPA en su calidad de Unidad de Coordinacion
subregional del ACCOBAMS en el Mediterraneo, con el fin de cubrir las actividades definidas de
acuerdo con los respectivos programas de trabajo del ACCOBAMS y del RAC/SPA.

La Secretaria del ACCOBAMS y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona colaborarén,
en la medida de lo posible, en el marco de sus respectivos mandatos, para la ejecucion
de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de entendimiento.

El presente memorando de entendimiento pretende consolidar e intensificar la cooperacion
entre las Partes y reforzar las sinergias regionales. En este contexto, el ACCOBAMS
y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona se informaran mutuamente de sus actividades
respectivas vinculadas a su marco de cooperacion, asi como de sus iniciativas relacionadas
con la creacion de capacidades, con el fin de reforzar una cooperacion permanente, en particular a
través de sus sitios web.

Articulo 5

Organizacion de la cooperacion

1.

Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad
con un programa acordado entre las Partes, con el fin de agilizar y supervisar las actividades
de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones internacionales y a las
iniciativas o proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que tendran lugar al menos
una vez al afio, mediante reuniones presenciales o a distancia. Durante las consultas bilaterales,
deberan examinarse los dos puntos siguientes al menos una vez al afio:

a. debate de cuestiones técnicas y operacionales relacionadas con la consecucion
de los objetivos del presente memorando de entendimiento; y

b. evaluacion de los avances en la colaboracion y las labores relacionadas entre
la Secretaria de ACCOBAMS y los componentes del PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona, como el RAC/SPA, el REMPEC y el Med POL, amparados por
los instrumentos juridicos adecuados de conformidad con el articulo 4.4 anterior.

En la ejecucién de las actividades, los proyectos y los programas vinculados a las esferas
prioritarias acordadas, las Partes seguirdn un instrumento juridico independiente apropiado
para la ejecucion de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Al determinar
los ambitos de cooperacidon en el marco del presente memorando de entendimiento, se tendra
debidamente en cuenta la cobertura geografica del ACCOBAMS y del PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona.
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Cuando una de las Partes organice una reunion con participacion externa en la que se debatan
cuestiones politicas relacionadas con los objetivos del presente memorando de entendimiento,
invitara, segun proceda, a la otra Parte a participar en la reunién o proporcionara informacion
actualizada sobre las cuestiones politicas pertinentes debatidas en la misma.

La Secretaria del ACCOBAMS y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona informaran a sus
organos de gobierno pertinentes sobre los progresos realizados en la aplicacion de este
memorando, incluyendo esta cuestion en el programa de cada reunion ordinaria de sus respectivos
organos de gobierno - Reunion de las Partes en virtud del ACCOBAMS y Reunion de las Partes
Contratantes en virtud del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
aninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para facilitar
una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho acuerdo se
reflejard por escrito y estara firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion de
actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan implicar
el pago de fondos, ambas Partes acordaran y firmardn un instrumento juridico especifico
independiente, seglin proceda, teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos
y financieros pertinentes aplicables a las Partes.

Las Partes se comprometeran, en el marco de su red mundial de conocimientos y en la medida de
lo posible, a facilitar el acceso mutuo a la informacién y a los trabajos pertinentes, asi como su
difusion entre ellas. Las Partes estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de
organizar actividades de capacitacion o sesiones informativas conjuntas.

Articulo 6

Condicion de las partes y de su personal

1.

Al tiempo que confirman su firme voluntad de cooperar y, en la medida de lo posible, de crear
sinergias en la ejecucion de sus respectivas actividades, las Partes reconocen y acuerdan que son
entidades independientes y distintas y que el ACCOBAMS es independiente y distinto de las
Naciones Unidas y el PNUMA.

Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas, los afiliados o los
asociados de la Secretaria del ACCOBAMS, incluido el personal contratado por la Secretaria de
este organismo para llevar a cabo cualquiera de las actividades del proyecto en virtud del presente
memorando de entendimiento, no se consideraran, en ningun sentido ni a ningun efecto,
empleados, personal, representantes, agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas,
incluido el PNUMA, ni se considerard a ningin empleado, personal, representante, agente,
contratista o afiliado del PNUMA, en ningin sentido ni a ningin efecto, como empleado, personal,
representante, agente, contratista o afiliado de la Secretaria del ACCOBAMS.

Ninguna de las Partes estara facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de
entendimiento se considerard constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion de
intereses o cualquier otro tipo de agrupacion o entidad empresarial formal entre las Partes.

Articulo 7

Recaudacion de fondos

1.

2.

En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2, las Partes podran recabar fondos de los sectores
publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas que se desarrollen
o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte.
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Articulo 8

Derechos de propiedad intelectual

L.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretara en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo que
se disponga lo contrario en el articulo 8.2.

En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual en relacion con una
actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse a cabo en el marco del presente
memorando de entendimiento, las Partes acordaran las respectivas condiciones de propiedad y uso
mediante un instrumento juridico celebrado con arreglo al articulo 1.2.

Articulo 9

Uso del nombre y el emblema

1.

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema ni las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacion con su actividad o para
su difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte en cada caso.
En ningln caso se concedera la autorizacion del nombre o emblema de las Naciones Unidas,
el PNUMA ni el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona para fines comerciales o para su uso
de cualquier forma que sugiera un respaldo por parte del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
a los productos, las practicas comerciales o los servicios del ACCOBAMS.

El ACCOBAMS reconoce ser consciente de la condicion independiente, internacional e imparcial
de las Naciones UNIDAS, el PNUMA o el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y reconoce
que sus nombres y emblemas no pueden asociarse a ninguna causa politica ni sectaria, ni utilizarse
de ninguna otra forma incompatible con la condiciéon de las Naciones Unidas, el PNUMA
o el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona.

Las Partes acuerdan reconocer y admitir esta colaboracion, segin proceda. A tal fin, las Partes
celebraran consultas sobre el modo y la forma de dicho reconocimiento y admision.

Articulo 10

Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

1.

Nada de lo contenido en este memorando de entendimiento o relacionado con él se considerara
una renuncia, explicita o implicita, a cualquiera de los privilegios e inmunidades de las Naciones
Unidas, incluidos sus organos subsidiarios.

Articulo 11

Confidencialidad

El tratamiento de la informacion estara sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad de
cada Parte.

Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacién a terceros, y
no requerira consentimiento previo.

El PNUMA, 6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerard una entidad juridica sometida a un control comun.
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Articulo 12

Responsabilidad

1.

Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente memorando
de entendimiento.

Cada una de las Partes indemnizara, mantendra indemne y defendera, a sus expensas, a la otra
Parte y a sus funcionarios, personal y representantes, frente a todos los pleitos, reclamaciones,
demandas y responsabilidades de cualquier naturaleza o tipo, que puedan surgir en relacion con el
presente memorando de entendimiento, en caso de las faltas u omisiones que les sean imputables.

Articulo 13

Resolucion de disputas

L.

Las Partes hardn todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias o
reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una soluciéon amistosa mediante la conciliacion, esta tendra lugar de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el articulo 13.1 podré ser
sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje de la
CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendrd autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 14

Notificacion y enmiendas

1. Cada Parte notificara sin demora a la otra por escrito, en un plazo de tres meses, cualquier cambio
importante previsto o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

2. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar un
acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 14.1.

3. Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de €l.

Articulo 15
Rescision

1. Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con seis (6) meses de antelacion.

2. Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las
Partes definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el
presente memorando dejaran de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario en el presente
memorando.

3. La rescisiéon del memorando de entendimiento se entendera sin perjuicio de a) la finalizacion

ordenada de cualquier actividad de colaboracion en curso y b) otros derechos y obligaciones de
las Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.
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4. Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar, rescindir o retirarse del

presente memorando de entendimiento.

Articulo 16

Partes adicionales

L.

Otra entidad que desee convertirse en Parte del presente memorando de entendimiento debera
notificar su deseo a ambas Partes, por escrito, exponiendo sus motivos y las contribuciones
previstas. Tras las consultas mutuas, en caso de que ambas Partes acepten por escrito la adhesion
de la entidad solicitante al memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona y el ACCOBAMS, en nombre de las otras Partes, aceptaran conjuntamente la adhesion
de la entidad solicitante al memorando, como Parte adicional, mediante el intercambio de cartas.

EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre del PNUMA/PAM- En nombre de la Secretaria
Convenio de Barcelona del ACCOBAMS
Name: Susana SALVADOR

Date: 10/07/2023
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Anexo

ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS AMBITOS DE COOPERACION
DE ESTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

Promocion de un enfoque ecosistémico para la conservacion del medio ambiente

y los ecosistemas marinos mediante la evaluacion, el seguimiento y la mitigacion de las
interacciones adversas entre los seres humanos y los cetaceos, como la pesca, las colisiones
con embarcaciones, las actividades que producen ruido submarino y la basura marina;

Contribuir a la formulacion de una estrategia regional basada en indicadores y puntos de
referencia acordados (ecoldgicos, bioldgicos, etc.) para supervisar el estado del medio marino y
de los ecosistemas, asi como el de los recursos marinos vivos, aportando recomendaciones
especificas, en particular en relacion con el ruido submarino;

Cooperar en la realizacion de evaluaciones del estado del medio y los ecosistemas marinos y de
los recursos marinos vivos, incluso en relacion con los efectos de la pesca, la basura marinos y
las actividades mar adentro en el medio marino, teniendo en cuenta los aspectos
socioecondmicos;

Colaborar en el desarrollo de estrategias regionales clave para integrar el componente de
proteccion del medio ambiente en el desarrollo socioeconémico, especialmente en relacion con
el trafico maritimo, las actividades que producen ruido submarino y la pesca;

Colaborar en la elaboracion, incluida la recaudacion de fondos externos, de proyectos conjuntos
para la realizacion de actividades de interés comun en relacion con el presente memorando de
entendimiento;

Reforzar el asesoramiento cientifico sobre cuestiones de interés comun, incluidos los efectos
negativos de la contaminacion en el medio marino y los ecosistemas, asi como en los recursos
marinos vivos, en particular la contaminacion acustica y las artes de pesca destructivas;

Estudiar iniciativas para desarrollar el concepto de planificacion espacial marina de forma que
se tengan en cuenta las actividades de preservacion de los habitats marinos y los posibles
conflictos entre estas actividades y otros usos del mar (por ejemplo, navegacion, energias
renovables marinas, etc.);

Aumentar la colaboracion con otras organizaciones pertinentes, segun proceda, incluidas
aquellas a través de las cuales se hayan firmado otros memorandos de entendimiento, para
compartir una base de datos regional comun de lugares de especial importancia para la
conservacion de la diversidad bioldgica (en particular los habitats criticos para los cetaceos);

Intercambiar puntos de vista sobre la gobernanza del Mediterrdneo, con especial atencién a las
zonas situadas fuera de las jurisdicciones nacionales, y participar, en la medida de lo posible, en
las iniciativas en curso destinadas a mejorar dicha gobernanza.

Desarrollo de actividades de creacion de capacidades, como los programas
de capacitacién, la difusion de informacion pertinente o la sensibilizacién.

Colaborar con los componentes pertinentes del PAM en iniciativas que sensibilicen y
promuevan la mitigacion de las interacciones adversas entre el ser humano y los cetaceos, como
la pesca, las colisiones con embarcaciones, las actividades que producen ruido submarino y la
basura marina.
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE

LA SECRETARIA DEL PNUMA/PLAN DE ACCION
PARA EL MEDITERRANEO-CONVENIO
DE BARCELONA
(PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona)

LA SECRETARIA PERMANENTE DE LA COMISION PARA LA PROTECCION DEL
MAR NEGRO CONTRA LA CONTAMINACION
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

LA SECRETARIA DEL PNUMA/PLAN DE ACCION
PARA EL MEDITERRANEO-CONVENIO DE BARCELONA
(PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona)

Y

LA SECR]:ZTARiA PERMANENTE DE LA COMISION .
PARA LA PROTECCION DEL MAR NEGRO CONTRA LA CONTAMINACION

CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental
a nivel global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible
en el sistema de las Naciones Unidas y actia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO que la Unidad de Coordinacion del Plan de Accion para el Mediterraneo
(en adelante, denominado PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona) esta administrada por el PNUMA vy,
en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a los paises
mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente, a evaluar
y controlar la contaminaciéon marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos
y costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion de
recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas;
a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accién para el Mediterraneo (PAM), que se adoptd en 1975 y se convirtio en el PAM 1I tras
su revision en 1995;

CONSIDERANDO que la 18 reuniéon ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio para
la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo y sus Protocolos (Convenio
de Barcelona) (Estambul, 3 a 6 de diciembre de 2013) acogi6 con satisfaccion la cooperacion establecida
entre el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y las correspondientes organizaciones internacionales
y regionales, y pidié a la Secretaria que ampliara la cooperacion con otras organizaciones pertinentes
con las que sea necesaria una sinergia para alcanzar los objetivos del Convenio de Barcelona/PAM;

CONSIDERANDOque el Convenio sobre la proteccion del Mar Negro contra la contaminacion
(denominado en lo sucesivo “Convenio de Bucarest™), firmado en Bucarest en abril de 1992 y ratificado
por los seis Estados riberefios del Mar Negro en 1994, reconoce plenamente la necesidad de preservar
el ecosistema del Mar Negro como valiosa dotacion natural de la region, garantizando al mismo tiempo
la proteccion de sus recursos vivos marinos y costeros como condicion para el desarrollo sostenible
de los Estados riberefios del Mar Negro, el bienestar, la salud y la seguridad de su poblacion;

CONSIDERANDOQque las Partes Contratantes del Convenio de Bucarest aprobaron el Plan de Accion
Estratégico sobre la Proteccion y la Rehabilitacion del Medio Ambiente en el Mar Negro en 2009,
en el que figuran desafios que amenazan la sostenibilidad de los recursos marinos del Mar Negro
y politicas para superarlos;

CONSIDERANDOque las Partes Contratantes del Convenio de Bucarest acordaron seguir
fortaleciendo la cooperacion con las organizaciones internacionales como el Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (FMAM), el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el
PNUMA, la Organizacion de Cooperacion Econdmica del Mar Negro (OCEMN), la Union Europea, el
Banco Mundial y la Organizacion Maritima Internacional (OMI), en apoyo de una aplicacion del
Convenio sobre la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion y sus protocolos;
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CONSIDERANDO que las Partes reconocen el compromiso de la Republica de Tiirkiye, expresado
en diversos foros, en su calidad de Parte de ambos Convenios, de facilitar este memorando
de entendimiento;

CONSIDERANDO que el Convenio de Barcelona-PNUMA/PAM y la Secretaria Permanente
de la Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion (en lo sucesivo denominadas “las
Partes”) se proponen firmar este memorando de entendimiento con el objetivo de consolidar, desarrollar
y detallar su cooperacion y eficacia para lograr los objetivos comunes en el ambito de la proteccion del
medio marino y costero;

CONSIDERANDO que las Partes se proponen firmar este memorando de entendimiento con el objetivo
de consolidar ¢ intensificar su cooperacion, mejorando el intercambio de informacion y fortaleciendo la
sinergia regional para lograr sus metas y objetivos comunes,

RECORDANDO que el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y la Secretaria Permanente de la
Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion firmaron el 11 de febrero de 2016
un memorando de entendimiento, que expiraba a finales de diciembre de 2021,

POR CONSIGUIENTE, LAS PARTES HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD
DEL PRESENTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DEL SIGUIENTE MODO:

Articulo 1

Interpretacion

1.  Se entendera que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados de conformidad con los términos del presente memorando
de entendimiento. Todos los anexos estaran sujetos a las disposiciones del presente memorando
de entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y este, prevalecera este ultimo.

2. La ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas posteriores de conformidad
con el presente memorando de entendimiento requerira la ejecucion de los instrumentos juridicos
apropiados entre las Partes. Las condiciones de dichos instrumentos juridicos estaran sujetas
a las disposiciones del presente memorando de entendimiento.

3. El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes
y sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.

4.  El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando
de entendimiento no constituird una renuncia a dicha disposicion ni a cualquier otra del presente
memorando de entendimiento.

Articulo 2
Duracion

1. El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la ultima fecha de firma de los
funcionarios que lo aprueben y estara vigente hasta finales de diciembre de 2028, a menos que se
rescinda de conformidad con el articulo 14 que figura a continuacion.
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Articulo 3
Propésito

El presente memorando de entendimiento tiene por objeto proporcionar un marco de cooperacion
y entendimiento y facilitar la colaboracion entre las Partes con el fin de promover sus metas y
objetivos comunes en materia de conservacion del medio ambiente y de los ecosistemas marinos
en sus respectivos ambitos de competencia y cobertura geografica.

Articulo 4
Ambitos de cooperaciéon

Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente a través del mecanismo de cooperacion
previsto en el memorando de entendimiento. Las Partes también podran examinar de manera
conjunta cada dos (2) afios las prioridades pertinentes en virtud del presente memorando
de entendimiento, de conformidad con el articulo 5.

Ambas partes se esforzaran por completar lo antes posible el proceso de concesiéon mutua
de la condicion de observador.

Las Partes han acordado los siguientes dmbitos preliminares y generales de cooperacion para
este memorando de entendimiento, que forman parte del mandato y del programa de trabajo
de ambas Partes:

a. Recogida y evaluacion de la informacion relativa al enfoque basado en los ecosistemas
y, en particular, facilitacion de la aplicacion de otra legislacion ambiental pertinente, es
decir, el Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas (IMAP) del PNUMA/PAM, el
Programa de Vigilancia y Evaluacion Integradas del Mar Negro (BSIMAP) y la Directiva
marco sobre la estrategia marina (DMEM) de la CE, a escala regional.

b. Evaluacion del estado del medio ambiente e informe sobre la situacion de la calidad,
incluida la elaboracion de indicadores en los que se basa esta evaluacion.

c. Recogida, evaluacion e intercambio de informacion relativa a la aplicacion
de protocolos de gestion integrada de las zonas costeras (GIZC), diversidad biologica
y fuentes y actividades terrestres.

d. Promover la sensibilizacion y la adopcion de medidas conjuntas contra
la contaminacién por plasticos y la basura marina mediante la economia circular y el
consumo y la produccion sostenibles (CPS); asi como mediante la cooperacion juridica,
institucional y politica relacionada.

e. Desarrollo de actividades de creacion de capacidades (por ejemplo, proyectos
conjuntos, programas de capacitacion, difusion de la informacion pertinente,
sensibilizacion, etc.).

f.  Colaboraciéon para promover la planificacion espacial marina y las herramientas
de GIZC, asi como el establecimiento y la gestion sostenible de areas marinas protegidas
(AMP) y otros mecanismos de gestion basados en areas.

La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye o sustituye
otras formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.

Los ambitos de cooperacion son pertinentes en el contexto de los mandatos de las Partes.
Segun proceda, se revisaran para que sean acordes con aquellas decisiones de los 6rganos rectores
de los Convenios que puedan tener relacion con sus respectivos mandatos.
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6.

La Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion y el PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona colaboraran, en la medida de lo posible, en el marco de sus respectivos mandatos,
para la ejecucion de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de
entendimiento.

Articulo 5
Organizacion de la cooperacion

Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad con
un programa acordado previamente entre las Partes, con el fin de desarrollar y supervisar los
programas y proyectos de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones
internacionales y a las iniciativas o proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que
tendran lugar al menos una vez al afio, mediante reuniones presenciales o conferencias a distancia.

En la ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas en las esferas prioritarias
acordadas, las Partes seguiran instrumentos juridicos independientes apropiados para la ejecucion
de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Ambas Partes informaran a los
organos rectores de sus respectivos Convenios sobre los progresos conseguidos en la aplicacion
del presente memorando de entendimiento, mediante la inclusion de esta cuestion en el programa
de las reuniones ordinarias o periddicas de los respectivos drganos rectores.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
aninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para facilitar
una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho acuerdo se
reflejard por escrito y estara firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion de
actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan implicar
el pago de fondos, se suscribird un instrumento juridico especifico independiente, segiin proceda,
teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos y financieros pertinentes
aplicables a las Partes.

Las Partes se comprometen a compartir conocimientos e informacion en sus &mbitos de actuacion
y conocimientos técnicos pertinentes para el presente memorando de entendimiento. Las Partes
estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de organizar actividades de capacitacion
o sesiones informativas conjuntas.

Articulo 6
Condicion de las partes y de su personal

Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas, los afiliados
o los asociados de la Secretaria Permanente de la Comision de Proteccion del Mar Negro Contra
la Contaminacién, incluido el personal contratado por esta para llevar a cabo cualquiera
de las actividades del proyecto en virtud del presente memorando de entendimiento,
no se consideraran, en ninglin sentido ni a ningiin efecto, empleados, personal, representantes,
agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas, incluido el PNUMA, ni se considerara
a ningun empleado, personal, representante, agente, contratista o afiliado del PNUMA, en ningtn
sentido ni a ningtin efecto, como empleado, personal, representante, agente, contratista o afiliado
de la Secretaria Permanente de la Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion.
Ninguna de las Partes estara facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando
de entendimiento se considerard constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion
de intereses o cualquier otro tipo de agrupacion o entidad empresarial formal entre las Partes.
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Articulo 7
Recaudacion de fondos

En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el subarticulo 2 de este articulo, las Partes podran recabar fondos
de los sectores publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas
que se desarrollen o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretara en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo que
se disponga lo contrario en el subarticulo 2 de este articulo.

En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual que esté sujeta a
proteccion en relacion con una actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse a
cabo en el marco del presente memorando de entendimiento, las Partes negociaran y acordaran las
respectivas condiciones de propiedad y uso mediante la firma del instrumento juridico pertinente.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el logotipo, el emblema ni las marcas comerciales
de la otra Parte, sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacion con su actividad
o para su difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte
en cada caso.
Articulo 10
Confidencialidad

El tratamiento de la informacion estara sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.

Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comin, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerard una divulgacion a terceros,
y no requerird consentimiento previo.

El PNUMA, o6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 11
Responsabilidad

Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente memorando de
entendimiento.
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Articulo 12
Resolucion de disputas

1. Las Partes haran todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias
o reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una solucion amistosa mediante la conciliacion, esta tendra lugar de conformidad
con el Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

2. Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el subarticulo anterior
podré ser sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje
de la CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendra autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 13
Notificacién y enmiendas

1. Cada Parte notificard sin demora a la otra por escrito cualquier cambio importante previsto
o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

2. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar
un acuerdo sobre los cambios reales o propuestos.

3. Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de éI.

Articulo 14
Rescision

1. Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacion.

2.  Unavezrescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las Partes
definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el
presente memorando dejaran de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario en el presente
memorando.

3. La rescision del memorando de entendimiento se entendera sin perjuicio de a) la finalizacion
ordenada de cualquier actividad de colaboracion en curso y b) otros derechos y obligaciones de las
Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.

4. Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar o rescindir el presente
memorando de entendimiento.

Articulo 15
Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

1.  Nadade lo contenido en el acuerdo de suscripcion o relacionado con €l se considerara una renuncia,
explicita o implicita, a cualquiera de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas,
incluidos sus organos subsidiarios.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona En nombre de la Secretaria Permanente
de la Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion

Nombre: Nombre:

Fecha: o oo Fecha: ..o,
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Memorando de entendimiento
entre

la Secretaria del PNUMA/Plan de Accion Mediterraneo-Convenio de Barcelona (PNUMA/PAM)

y

Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar Rojo
y del Golfo de Adén (PERSGA)
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CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental
a nivel global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible
en el sistema de las Naciones Unidas y actia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO que la Secretaria del Convenio de Barcelona y el Plan de Accién para
el Mediterraneo (en adelante, denominado PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona) esta administrada
por el PNUMA vy, en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de la
Region Costera del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a
los paises mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente,
a evaluar y controlar la contaminacidén marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos
y costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion
de recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas;
a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accion para el Mediterranco (PAM), que se adoptd en 1975 y se convirtido en el PAM 1l tras
su revision en 1995;

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona habian
aprobado estrategias regionales, planes de accion y programas, asi como creado estructuras regionales
que incluyen un sistema consolidado de puntos focales, la Secretaria y seis Centros de Actividades
Regionales', los cuales tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a facilitar
la aplicacion de los siete Protocolos del Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones
de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que la Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar
Rojo y del Golfo de Adén (en lo sucesivo, PERSGA), organismo intergubernamental basado en la
Declaracion de Yeda de 1982 y creado en 1995 bajo los auspicios de la Liga Arabe, es responsable del
desarrollo y la aplicacion de programas regionales para la proteccion y la conservacion del ecosistema
y la diversidad biologica del Mar Rojo y del Golfo de Adén, la prevencidén y el control de la
contaminacion maritima y el apoyo al desarrollo sostenible. Los Estados Miembros de la Declaracion
de Yeda son: Arabia Saudita, Djibouti, Egipto, Jordania, Somalia, Sudan y Yemen.

RECORDANDO que el Convenio de Barcelona-PNUMA/PAM y la PERSGA firmaron el 15 de junio
de 2003 un memorando de entendimiento, que expir6 a finales de diciembre de 2004.

POR LO TANTO, el PNUMA/PAM-CONVENIO DE BARCELONA y LA SECRETARIA
DE LA PERSGA HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD DEL PRESENTE
MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO, DE LA FORMA SIGUIENTE:

Articulo 1
Interpretacion

1. Se entendera que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados de conformidad con los términos del presente memorando de
entendimiento. Todos los anexos estaran sujetos a las disposiciones del presente memorando de
entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y este, prevalecera este ultimo.

2. Laejecucion de actividades, proyectos y programas posteriores en virtud del presente memorando
de entendimiento, incluidos los que impliquen la transferencia de fondos entre las Partes, requerira
la ejecucion de los instrumentos juridicos apropiados acordados entre las Partes. Las condiciones
de dichos instrumentos juridicos estaran sujetas a las disposiciones del presente memorando de
entendimiento.

3.  El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes y
sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.
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4.

1.

El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando
de entendimiento no constituira una renuncia a dicha disposicion ni a cualquier otra del presente
memorando de entendimiento.

Articulo 2
Duracion

El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la lltima fecha de firma de los
funcionarios que lo aprueben y estara vigente durante tres afios, a menos que se rescinda de
conformidad con el articulo 15 que figura a continuacion.

Articulo 3
Propdsito

Teniendo en cuenta los mandatos respectivos de las Partes, el presente memorando de
entendimiento tiene por objeto proporcionar un marco de cooperacion y entendimiento y facilitar
la colaboracion entre las Partes con el fin de promover sus metas y objetivos comunes en materia
de conservacion del medio ambiente marino y costero en sus respectivos ambitos de
competencia.

Los objetivos de este memorando de entendimiento se lograran a través de:

a. Un dialogo y reuniones periddicos entre el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y
la Secretaria de la PERSGA;

b. Ejecucion de instrumentos juridicos independientes entre las Partes para definir y
ejecutar las actividades, los proyectos y los programas posteriores de conformidad
con el articulo 1.2.

Articulo 4
Ambitos de cooperacién

Las Partes han acordado los siguientes &mbitos preliminares y generales de cooperacion para este
memorando de entendimiento:

a. En virtud del presente memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM y la PERSGA
podran cooperar de forma bilateral para el intercambio mutuo de experiencias
en cualquiera de los siguientes &mbitos de estudio o gestion, o en todos ellos:
Diversidad biologica y areas marinas protegidas
Contaminacion maritima y planificacion de contingencia
Gestion integrada de las zonas costeras
Evaluacion y vigilancia de la contaminacidon marina
Oceanografia y cartografia de los fondos marinos
Cambio climatico
Legislacion y aplicacion (relacionada con el medio ambiente marino y costero)
Control de las actividades terrestres
Creacion de capacidades
Pesca y acuicultura

FTS PR e oo o

La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye o sustituye
otras formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.

Se podran identificar actividades especificas que se llevaran a cabo sobre la base de instrumentos
juridicos independientes establecidos entre la Secretaria de la PERSGA y el PNUMA/PAM-
Convenio de Barcelona, asi como entre la Secretaria de la PERSGA y uno o més componentes del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, incluidos los Centros de Actividades Regionales.
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La Secretaria de la PERSGA y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona colaboraran,
en la medida de lo posible, en el marco de sus respectivos mandatos, para la ejecucion
de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de entendimiento.

El presente memorando de entendimiento pretende consolidar e intensificar la cooperacion entre
las Partes y reforzar las sinergias regionales. En este contexto, la PERSGA y el PNUMA/PAM-
Convenio de Barcelona-Convenio de Barcelona se informaran mutuamente de sus respectivas
iniciativas de desarrollo de capacidades y relacionadas con este, con el fin de reforzar
la cooperacion a través de una plataforma permanente, como los sitios web de las Partes.

Articulo 5
Organizacion de la cooperacion

Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad con
un programa acordado previamente entre las Partes, con el fin de desarrollar y supervisar las
actividades de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones internacionales y
a las iniciativas o proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que tendran lugar al menos
una vez al afio, mediante reuniones presenciales o conferencias a distancia. Durante las consultas,
deberan examinarse los dos puntos siguientes al menos una vez al afio:

a. debate de cuestiones técnicas y operacionales relacionadas con la consecucion
de los objetivos del presente memorando de entendimiento; y

b. examen de los avances en la colaboracion y las labores relacionadas entre
la Secretaria de la PERSGA y los componentes del PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona, como el RAC/SPA, el REMPEC y el Med POL, amparados por los
instrumentos juridicos independientes de conformidad con el articulo 4.4 anterior.

En la ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas vinculados a las esferas
prioritarias acordadas, las Partes seguiran un instrumento juridico independiente apropiado para
la ejecucion de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Al determinar los
ambitos de cooperacion en el marco del presente memorando de entendimiento, se tendra
debidamente en cuenta la cobertura geografica de la PERSGA y del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona.

Cuando una de las Partes organice una reunion con participacion externa en la que se debatan
cuestiones politicas relacionadas con los objetivos del presente memorando de entendimiento,
invitara, segun proceda, a la otra Parte a participar en la reunidon o proporcionara informacion
actualizada sobre las cuestiones politicas pertinentes debatidas en la reunion.

La Secretaria de la PERSGA y el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona informaran a sus
organos de gobierno pertinentes sobre los progresos realizados en la aplicacion de este
memorando, incluyendo esta cuestion en el programa de cada reunion ordinaria de sus respectivos
organos de gobierno - Reunion de las Partes en virtud de la PERSGA y Reunion de las Partes
Contratantes en virtud del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
a ninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para
facilitar una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho
acuerdo se reflejara por escrito y estara firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion
de actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan
implicar el pago de fondos, se suscribird un instrumento juridico especifico independiente, segiin
proceda, teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos y financieros
pertinentes aplicables a las Partes.

Las Partes se comprometeran, en el marco de su red mundial de conocimientos y en la medida de
lo posible, a facilitar el acceso mutuo a la informacion y a los trabajos pertinentes, asi como su
difusion entre ellas. Las Partes estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de
organizar actividades de capacitacion o sesiones informativas conjuntas.
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Articulo 6
Condicion de las partes y de su personal
1. Al tiempo que confirman su firme voluntad de cooperar y, en la medida de lo posible, de crear

sinergias en la ejecucion de sus respectivas actividades, las Partes reconocen y acuerdan que son
entidades independientes y distintas y que la PERSGA es independiente y distinta de las Naciones
Unidas y el PNUMA. Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas,
los afiliados o los asociados de la Secretaria de la PERSGA, incluido el personal contratado por
esta para llevar a cabo cualquiera de las actividades del proyecto en virtud del presente
memorando de entendimiento, no se consideraran, en ningin sentido ni a ningun efecto,
empleados, personal, representantes, agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas,
incluido el PNUMA, ni se considerara a ningun empleado, personal, representante, agente,
contratista o afiliado del PNUMA, en ningln sentido ni a ningln efecto, como empleado,
personal, representante, agente, contratista o afiliado de la Secretaria del ACCOBAMS. Ninguna
de las Partes estara facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente vinculantes en
nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se
considerara constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion de intereses o cualquier
otro tipo de agrupacién o entidad empresarial formal entre las Partes.

Articulo 7
Recaudacion de fondos

1. En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el subarticulo 2, las Partes podran recabar fondos de los sectores
publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas que se desarrollen
o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

2. Ninguna de las Partes participard en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

1.  Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretara en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo
que se disponga lo contrario en el articulo 8.2.

2. En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual que esté sujeta
a proteccion en relacion con una actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse
a cabo en el marco del presente memorando de entendimiento, las Partes negociaran y acordaran
las respectivas condiciones de propiedad y uso mediante la firma del instrumento juridico
pertinente, de conformidad con el articulo 1.2.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

1. Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema ni las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacion con su actividad o para su
difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte en cada caso.
En ningtn caso se concedera la autorizacion del nombre o emblema de las Naciones UNIDAS,
el PNUMA ni el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona para fines comerciales o para su uso
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de cualquier forma que sugiera un respaldo por parte del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
a los productos, las practicas comerciales o los servicios de la PERSGA.

La PERSGA reconoce ser consciente de la condicion independiente, internacional e imparcial
de las Naciones UNIDAS, el PNUMA o el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y reconoce
que sus nombres y emblemas no pueden asociarse a ninguna causa politica ni sectaria ni utilizarse
de ninguna otra forma incompatible con la condicion de las Naciones Unidas, el PNUMA
o el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona.

Las Partes acuerdan reconocer y admitir esta colaboracion, segun proceda. A tal fin, las Partes
celebraran consultas sobre el modo y la forma de dicho reconocimiento y admision.

Articulo 10
Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

Nada de lo contenido en el acuerdo de suscripcion o relacionado con él se considerara una
renuncia, explicita o implicita, a cualquiera de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas, incluidos sus organos subsidiarios.

Articulo 11
Confidencialidad

El tratamiento de la informacion estara sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.

Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante,
la divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una
entidad que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comtin, o a una
entidad con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacién a
terceros, y no requerira consentimiento previo.

El PNUMA, ¢6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas, se considerard una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 12
Responsabilidad

Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada
de sus acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente
memorando de entendimiento.

La Secretaria de la PERSGA indemnizard, mantendra indemne y defendera, a sus expensas,
a las Naciones Unidas, el PNUMA y el PNUMA/PAM-Cualquier de Barcelona y a sus
funcionarios, personal y representantes, frente a todos los pleitos, reclamaciones, demandas y
responsabilidades de cualquier naturaleza o tipo, que puedan surgir en relacion con el presente
memorando de entendimiento, por las acciones u omisiones que le sean imputables a la PERSGA.
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Articulo 13
Resolucion de disputas
1.  Las Partes haran todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias o

reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una solucién amistosa mediante la conciliacion, esta tendra lugar de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

2. Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el subarticulo anterior
podra ser sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje
de la CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendra autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 14
Notificacion y enmiendas

1. Cada Parte notificara sin demora a la otra por escrito, en un plazo de tres meses, cualquier cambio
importante previsto o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

2. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar un
acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 14.1.

3. Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de éI.

Articulo 15
Rescision

1.  Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacion.

2. Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones
de las Partes definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad
con el presente memorando dejaran de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario
en el presente memorando.

3. La rescision del memorando de entendimiento se entendera sin perjuicio de a) la finalizacion
ordenada de cualquier actividad de colaboracion en curso y b) otros derechos y obligaciones
de las Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.

4.  Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar, rescindir o retirarse
del presente memorando de entendimiento.

Articulo 16
Partes adicionales

1.  Otra entidad que desee convertirse en Parte del presente memorando de entendimiento debera
notificar su deseo a las demas Partes, por escrito, exponiendo sus motivos y las contribuciones
previstas. Tras las consultas, en caso de que todas Partes acepten por escrito la adhesion de la
entidad solicitante al memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y
la PERSGA, en nombre de las otras Partes, se adherirdn como Parte del memorando mediante el
intercambio de cartas con la entidad solicitante.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona En nombre de la Secretaria de la PERSGA

Nombre: Nombre:

Fecha: Fecha:



UNEP/MED IG.26/5
Pagina 44

Anexo IIT

Lista de asociados renovados y nuevos del PAM
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LISTA DE ASOCIADOS RENOVADOS DEL PAM

Se renueva por un periodo de seis afios a las siguientes instituciones acreditadas como asociados del

PAM:

Youth Love Egypt

Fundacion Mohammed VI para la Proteccion del Medio Ambiente

FISPMED Onlus

Universidad de Siena - SDSN (Red de Soluciones para el Desarrollo Sostenible)

LISTA DE NUEVOS ASOCIADOS DEL PAM

Las siguientes instituciones estan acreditadas como nuevos asociados del PAM:

Turkish Shipbuilders' Association (GISBIR)

Centro Nacional de Derecho Maritimo y del Mar de la Universidad de Ankara (DEHUKAM)
Enaleia

Siracusa International Institute for Criminal Justice and Human Rights (SII)

[Zoi Environment Network (Zoi)]

[Acuerdo sobre la creacion de un santuario de mamiferos marinos en el Mar Mediterraneo
(Acuerdo Pelagos)]

[European Boating Industry (EBI)]

Euro-Mediterranean Economist Association (EMEA)

[European Bureau for Conservation and Development (EBCD)]

Asociacion Chipriota para la Proteccion del Medio Marino (CYMEPA)
AMWAJ/REVOLVE Mediterraneco (AMWAJ)
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Anexo IV

Actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PNUMA/PAM
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1. Introduccion

La 20? reunion ordinaria de las Partes Contratantes (COP 20) (Tirana (Albania), 17 a 20 de
diciembre de 2017), aprobo la actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos del
PNUMA/PAM, incluida en el anexo III con la Decision 1G.23/5, que tenia un periodo temporal
de diez afos con el fin de garantizar una plena aplicacion de la Estrategia a Medio Plazo (EMP)
para el bienio 2016-2021 y avanzar en la aplicacion del proximo ciclo de EMP (2022-2027),
haciendo hincapié en su primer bienio.

Con esta misma decision, las Partes Contratantes también solicitaron a la Secretaria que
perfeccionara, para su consideracion en la COP 21, el apéndice del anexo, para tener en cuenta
la necesidad de recursos para cada resultado estratégico y la pertinencia de los donantes
potenciales para cada uno de estos resultados. A este respecto, la COP 21 tomo nota del
“Apéndice mejorado de la Estrategia Actualizada para la Movilizacion de Recursos”, que figura
en el anexo VII de la Decision 1G.24/2 sobre Gobernanza.

La COP 22 (Antalya (Tirkiye), diciembre de 2021) aprobé un niimero importante de
instrumentos normativos y estratégicos ambiciosos y prospectivos, en consonancia con las
prioridades de la EMP para el bienio 2022-2027, incluidos especialmente los nuevos planes
regionales en el marco del Protocolo FTCM, el PAE BIO posterior a 2020 y la Estrategia
Regional sobre AMCP y OMEC, la Estrategia Mediterranea para la Prevencion, Preparacion y
Lucha contra la Contaminacién Marina provocada por Buques (2022-2031), la Estrategia de
Gestion del Agua de Lastre en el Mediterraneo (2022-2027), etc. La aplicacion de estos
instrumentos requerira una cantidad considerable de recursos externos, ademas de los fondos
basicos del Fondo fiduciario del Mediterraneo disponibles del sistema. EIl PEA BIO posterior a
2020 y la Estrategia Regional sobre la Contaminacion provocada por Buques han desarrollado
e aplicado en el primer bienio de su marco temporal (2022-2023) sus estrategias de financiacion
especificas en consulta con actores clave y donantes potenciales y con su participacion, que
deberian utilizarse en la movilizacion de los recursos necesarios para la aplicacion de estas
estrategias.

Esta Estrategia de Movilizacion de Recursos responde a la solicitud de las Partes Contratantes
incluida en la Estrategia a Medio Plazo para el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM de
actualizar la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PAM para su aplicacion. La decision
de actualizar la Estrategia de Movilizacion de Recursos busca fortalecer aun mas el sistema del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, con el fin de que pueda garantizar los recursos
necesarios para cumplir con sus programas de trabajo en su totalidad, asi como asegurarse de
que los Componentes del PAM puedan trabajar a su maxima capacidad, manteniendo los
principales elementos de la Estrategia de Movilizacion de Recursos de 2017 que sigue vigente,
al tiempo que se toman en consideracion los ambiciosos objetivos y resultados esperados de la
EMP del PNUMA/PAM para el bienio 2022-2027 y las necesidades financieras para su plena
aplicacion.

2. Objetivos

5.

El objetivo de la Estrategia de Movilizacion de Recursos es garantizar una financiacion adecuada
para apoyar las actividades programaticas del PNUMA/PAM a corto y medio plazo sobre la base
de las prioridades de la EMP. M4as concretamente, la actualizacion de la Estrategia de
Movilizacion de Recursos tiene los siguientes objetivos:

a. Establecer orientaciones claras para la movilizacion de recursos, procedentes de fuentes
tradicionales y no tradicionales, para la plena aplicacion del programa de trabajo ¢ identificar a
las principales contrapartes y los principales donantes potenciales;
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b. Definir las necesidades y los cambios necesarios para movilizar de manera eficaz los recursos,
con especial atencion a las areas tematicas del mandato del PNUMA/PAM que mas necesitan
financiacion externa.

c. Definir necesidades y oportunidades de financiaciéon nuevas o emergentes, asi como nuevos
mecanismos de financiacién actualizados, teniendo en cuenta la experiencia de los afos
anteriores en la aplicacion de la actual estrategia de movilizacién de recursos, asi como las
prioridades y los mandatos en el marco de la nueva EMP para el bienio 2022-2027.

3. Ambito de aplicacién

6.

La presente Estrategia de Movilizacion de Recursos complementa y actualiza la estrategia
existente, al tiempo que amplia su plazo, fijado inicialmente en 10 afios, por un periodo adicional
de 6 aflos, es decir, hasta 2032.

4. Panorama de la financiacion del PNUMA/PAM

7.

El PNUMA/PAM esta financiado, en primer lugar, por las Partes Contratantes a través de las
contribuciones prorrateadas al Fondo fiduciario del Mediterraneo. Otras fuentes de financiacion
son las contribuciones discrecionales de la Union Europea y las contribuciones voluntarias
especiales de otras Partes Contratantes, las contribuciones del pais anfitrion, la financiacion de
proyectos por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y la Comision Europea, y
otros donantes especiales. Por lo general, las contribuciones prorrateadas no proporcionan
recursos suficientes para satisfacer plenamente las necesidades financieras del programa de
trabajo bienal, por lo que la ejecucion eficaz de las actividades de este depende de la
movilizaciéon de recursos externos. En general, la financiaciéon voluntaria y de proyectos se
obtiene de forma especial y la Unidad de Coordinacion (UC) y los componentes del PAM
dedican un tiempo y un esfuerzo considerables a la consecucion de resultados tangibles.

a. Contribuciones de las Partes Contratantes (ordinarias, voluntarias y pais anfitrion)

8.

10.

Las contribuciones de las Partes Contratantes, incluidas las contribuciones ordinarias
prorrateadas, la contribucion discrecional de la UE y la contribucion del pais anfitrion para la
Unidad de Coordinacion, son cruciales para la ejecucion de la EMP y los programas de trabajo
del PAM, ya que proporcionan una fuente de financiacion estable y segura, con lo que se
garantiza el funcionamiento del sistema al cubrir los costes administrativos, ademas de permitir
una planificacion eficaz al apoyar determinadas actividades basicas. En cuanto a los Centros de
Actividades Regionales (CAR), las contribuciones de los paises anfitriones y de la OMI en el
caso del REMPEC, representan una parte notable de su financiacion.

De 2004 a 2016, el total de las contribuciones prorrateadas no ha variado. Las Partes
Contratantes proporcionaron en 2016 un aumento unico del 3 % de sus contribuciones
prorrateadas para ayudar con las obligaciones financieras para organizar y acoger las reuniones
de la COP, con el fin de permitir a todas las Partes Contratantes acoger una reunion de la COP.
Desde entonces, las contribuciones prorrateadas totales no han aumentado. Las contribuciones
de las Partes Contratantes no parecen haber seguido el ritmo de los costes inflacionistas y de los
crecientes mandatos del PAM. Por lo tanto, deberia considerarse un posible aumento periddico
de las contribuciones prorrateadas al Fondo fiduciario del Mediterraneo, ya que estas
contribuciones constituyen la principal garantia de unos recursos estables y predecibles y
demuestran el compromiso continuado de las Partes Contratantes.

El PAM se ha beneficiado peridodicamente de las contribuciones voluntarias adicionales de las
Partes Contratantes para apoyar la aplicacion del programa de trabajo. Entre ellas se incluyen
las dos fases del Acuerdo de Cooperacion Bilateral entre el Ministerio italiano de Medio
Ambiente y Seguridad Energética (MASE) y el PNUMA firmado en 2016 y 2021
respectivamente, el Acuerdo Bilateral entre el Ministerio de Europa y Asuntos Exteriores de
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Francia y el PNUMA firmado en 2022, que suponen excelentes avances y muy buenos ejemplos
de financiacion voluntaria en linea con la EMP y plenamente integrados en el programa de
trabajo del PAM, asi como la contribucion voluntaria de Tiirkiye para la celebracion de las
diferentes ediciones del Premio Ciudad Respetuosa con el Medio Ambiente de Estambul, y la
contribucion voluntaria de Monaco para apoyar la cobertura de comunicacion de las ultimas
COP. Hasta la COP 19, las contribuciones voluntarias también incluian los gastos de
organizacion de las reuniones de la COP, que corrian a cargo del pais anfitrion correspondiente.

b. Otras fuentes de financiacion

11.

12.

13.

14.

15.

La Unién Europea (UE) y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) son, y se espera
que sigan siendo, importantes contribuyentes a la aplicacion de la EMP y los planes de trabajo
bienales del PAM.

La UE dispone de varios mecanismos de financiacion y flujos de recursos. En los tltimos veinte
afios, el PNUMA/PAM ha utilizado en gran medida este tipo de mecanismos, como la asociacion
estratégica con el PNUMA, la participacion en licitaciones o propuestas de proyectos y los
contratos directos entre el PNUMA/PAM y la Comision Europea. Aunque la Direccion General
(DG) de Medio Ambiente ha sido y seguira siendo un asociado clave, también debe prestarse
atencion a los importantes programas y mecanismos de financiacion existentes en otras
Direcciones Generales y servicios de la UE que podrian ofrecer oportunidades para satisfacer
las necesidades de recursos, como las de Asociaciones Internacionales y la de Vecindad y
Negociaciones de Ampliacion, asi como la de Asuntos Maritimos y Pesca, la de Politica
Regional y Urbana, la de Investigacion e Innovacion, la del Centro Comun de Investigacion
(CCI) y la de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes.

El PNUMA/PAM mantiene desde hace tiempo una estrecha colaboracion con el Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM), que se remonta a 1997. Desde entonces, el FMAM ha
apoyado tres inversiones considerables en la region, incluidos los 47 millones de dolares del
“Mediterranean Sea Programme (MedProgramme): Enhancing Environmental Security”, dotado
con 47 millones de dolares estadounidenses y aprobado en octubre de 2016, que estd siendo
ejecutado por el PNUMA/PAM vy sus asociados en la ejecucion, asi como el proyecto Fish EBM,
que cuenta con un presupuesto total de 2.273.973 ddlares. Es importante mantener el
compromiso del PAM con el FMAM y buscar nuevas oportunidades de financiacion,
centrandose en areas en las que el PAM tenga una ventaja comparativa o pueda crear
asociaciones deseables, en linea con su mandato y con las prioridades clave del FMAM-8, es
decir, el Programa Integrado de Sistemas Alimentarios, el Programa Integrado de Restauracion
de Ecosistemas, el Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacién por
Plasticos y el Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos, centrado en la
escorrentia agricola y las aguas residuales de los asentamientos municipales.

En cuanto a las fuentes alternativas de financiacion, el PAM se ha beneficiado de la interaccion
con grandes fundaciones ambientales, como la Fundacion MAVA, que sin embargo cerr6 en
2023, lo que dej6 un vacio considerable en los recursos externos movilizados por el PAM. Es
necesario seguir reforzando la cooperacion y la asociacidn con el sector privado, basandose en
las practicas actuales, por ejemplo, la cooperacion con la industria del petroleo y el gas a través
del REMPEC, con el fin de explorar esta forma de cooperacion en todo su potencial. Por el
momento no se exploran posibilidades de financiacién nuevas/innovadoras (como bonos o
préstamos de impacto social y de desarrollo, financiacion colectiva, etc.).

Las relaciones y colaboraciones entre el PNUMA y el PAM con otras organizaciones
internacionales clave, como el Banco Mundial, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), el Banco Islamico de Desarrollo (BIsD) y el Banco Africano de Desarrollo
(BAfD), asi como el Banco Europeo de Inversiones (BEI) y el Banco Europeo de
Reconstruccion y Desarrollo (BERD), deberian seguir desarrollandose y reforzandose,
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basandose en los ejemplos existentes de cooperacion fructifera, en particular mediante su
invitacion y participacion en conferencias periddicas de donantes que organizara el PAM.

c. Analisis del déficit de recursos externos

16.

17.

18.

19.

Sobre la base de un analisis de los recursos externos necesarios para la ejecucion de las
actividades por tema de la EMP (grafico 1 incluido en la Estrategia de Movilizacion de Recursos
de 2017) y los dos primeros bienios de la Estrategia de Movilizacion de Recursos (grafico 2), se
muestra que algunos temas o programas dependen en gran medida de los recursos externos,
incluidos los cuatro programas tematicos de la EMP actual. También se muestra que, en el caso
de algunos temas o programas, como los relacionados con la interaccidon maritima-terrestre y el
CPS (temas de la anterior EMP) y el uso sostenible de los recursos (programa de la actual EMP),
existe un buen porcentaje de recursos externos movilizados en el momento del desarrollo del
programa de trabajo, mientras que, en el caso de otros, en particular, sobre el cambio climatico
en ambos ciclos de la EMP, existe tradicionalmente la necesidad de reforzar la capacidad del
sistema para movilizar recursos externos. En el caso de los temas o programas relacionados con
la diversidad biologica y la contaminacion, la proporcion entre recursos externos garantizados y
no garantizados varia a lo largo de los bienios, pero tradicionalmente hay una cantidad
satisfactoria de recursos externos garantizados. La diferencia entre la tasa de obtencion de
recursos externos por tema o programa depende también del interés de los donantes por ambitos
de actividad especificos.

Aunque todos los temas o programas se han beneficiado de la financiacion externa, la situacion
de este tipo de financiacion en relacion con tipos especificos de actividades varia. Si se echa un
vistazo a los ultimos programas de trabajo, se observa que las actividades relacionadas con la
gobernanza estan cubiertas principalmente por el Fondo fiduciario del Mediterraneo, mientras
que otras parecen depender principalmente o en gran medida de fuentes externas, entre las que
se incluyen:

* Elaboracion de estrategias y planes de accidén nacionales

* Aplicacion nacional de los planes de accién

* Actividades de sensibilizacion y divulgacion

* Supervision, inventario y evaluacion

* Creacion de plataformas o redes

* Asistencia técnica y creacion de capacidades, incluido el apoyo a la ratificacion
de instrumentos juridicos

» Cooperacidn y asociaciones

La aprobacion de una EMP estructurada (temas para el bienio 2016-2021 y programas de la
EMP para el bienio 2022-2027) y el desarrollo de programas de trabajo bienales basados en la
EMP, desempefia un papel fundamental en el apoyo a la elaboracion y validacién de documentos
de proyecto y propuestas para la obtencion de fondos externos. La Estrategia de Movilizacion
de Recursos permite planificar claramente la recaudacion de fondos externos para ejecutar los
programas de trabajo y garantizar la racionalizacion de la financiacion externa para respaldar las
prioridades programaticas del PAM.

El apoyo de las Partes Contratantes es esencial para la diversificacion de las fuentes de
financiacion. Permitira al sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona ampliar sus redes y
asociaciones con diversas entidades y fuentes de financiacion, ampliar el alcance a fundaciones,
al sector privado y a mecanismos de financiacién innovadores y explorar nuevas formas de
movilizar recursos, como la creacion de mecanismos de recaudacion de fondos a través de sitios
web en linea para conseguir donaciones y contribuciones privadas. La organizacion de
conferencias de donantes, como la organizada en el marco de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos del PEA BIO posterior a 2020, incluida la Estrategia Regional después de 2020 para
las AMCP y OMEC, son buenos ejemplos que se deberan seguir aplicando.



UNEP/MED IG.26/5
Péagina 51

Budget allocation per MTS theme
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Grafico 1. Asignacion presupuestaria por tema de la EMP (programa de trabajo y presupuestos

para 2016-2017 y 2018-2019)
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Grafico 2. Asignaciones presupuestarias por programa de la EMP en el programa de trabajo para 2022-2023
y 2024-2025 (propuesta)

5. Necesidades de recursos externos

20.

21.

El mandato del PNUMA/PAM ha aumentado de forma significativa con el tiempo y aborda
nuevas cuestiones prioritarias para la region. Se han aprobado instrumentos juridicos, estrategias
y planes de accion nuevos o actualizados, cuya aplicacion requiere financiacion adicional. El
ambito de actuacion ampliado del PAM se refleja en las EMP, que se estructuran en torno a siete
temas diferentes con un nimero considerable de resultados y productos estratégicos, con el
objetivo de alcanzar el buen estado medioambiental del mar y la costa mediterraneos y contribuir
al desarrollo sostenible de la region.

El ambito de actuacion del PAM se definid con la nueva EMP para el bienio 2022-2027, que
incluye cuatro programas tematicos, sobre la contaminacion y la basura marina, sobre la
diversidad biologica y los ecosistemas, sobre el cambio climatico y sobre el uso sostenible de
los recursos naturales, apoyados por un programa fundacional sobre gobernanza y dos
programas de apoyo sobre seguimiento y prospectiva, asi como sobre promocion, comunicacion
y educacion. Esta nueva EMP prospectiva tiene como objetivo abordar una serie de cuestiones
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y temas nuevos o emergentes, incluidos los Planes Regionales de FTCM para sectores no
regulados tradicionalmente por instrumentos del PAM (agricultura, acuicultura, gestion de
lodos, etc.), la nueva generacion de POZOC, el enfoque de “una sola salud”, las soluciones
basadas en la naturaleza, la restauracion de ecosistemas, la reduccion de emisiones de GEI, las
zonas de control de las emisiones de SOx y NOx, la economia azul sostenible, incluidas las
energias renovables, el turismo sostenible, las subvenciones y los instrumentos economicos, la
transformacion digital, etc.

El grafico 3 muestra la progresion del presupuesto por programa de trabajo desde 2016, y se
puede observar que el Fondo fiduciario del Mediterraneo permanece relativamente estable,
especialmente desde el bienio 2020-2021, y las diferencias en la proporcion entre recursos
externos garantizados y no garantizados.

Share of Budget per biennium
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Grifico 3. Proporcion del presupuesto entre el Fondo fiduciario del Mediterraneo y los recursos externos
(garantizados y no garantizados) a lo largo de los bienios (2016-2017, 2018-2019, 2020-2021, 2022-2023
y 2024-2025 (propuesta))

23.

24.

El aumento de las necesidades financieras, como se muestra en el grafico 3 anterior, no ha ido
acompafiado de una provision proporcionalmente mayor de recursos a través de las
contribuciones prorrateadas por las Partes Contratantes. En consecuencia, la actual asignacion
de contribuciones prorrateadas (Fondo fiduciario del Mediterraneo) no proporciona recursos
suficientes para satisfacer plenamente las necesidades financieras de los programas de trabajo
bienales.

En el programa de trabajo para el bienio 2022-2023 para un presupuesto total del Fondo
fiduciario del Mediterraneo que ascendia a 15,9 millones de euros (incluido el uso del superavit
del Fondo fiduciario del Mediterraneo), el PNUMA/PAM habia movilizado en el momento de
celebracion de la COP 22 recursos adicionales por valor de 19,4 millones de euros (7,6 millones
por parte de la Secretaria y 11,8 millones por parte de los componentes) y requeria una cantidad
adicional de 7,6 millones de euros para la plena aplicacion del programa de trabajo para el bienio
2022-2023, gran parte de los cuales se movilizaron de manera eficaz durante el bienio. En el
programa de trabajo propuesto para 2024-2025, para un presupuesto total del Fondo fiduciario
del Mediterraneo que asciende a 16,3 millones de euros (incluido el uso del superavit del Fondo),
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25.

26.

27.

28.

29.

hay un importe de 11,3 millones de euros de recursos externos garantizados hasta la fecha y un
importe de 15 millones de euros aun no garantizados.

En cuanto a los recursos marcados como no garantizados en el programa de trabajo y el
presupuesto propuestos para 2024-2025, la Secretaria ha movilizado tres nuevos proyectos a
gran escala financiados por la UE para apoyar la aplicacion de los proximos bienios (2024-2025
y, en cierta medida, 2026-2027), incluidos el ECAP MED Plus, con un presupuesto total de
2.486.000 ddlares, el Marine Litter MED Plus, con un presupuesto total de 1.356.000 ddlares y
el proyecto SEMPA, con un presupuesto total de 4.390.779 euros, los cuales respaldaran ambitos
clave de la aplicacion de la EMP, entre ellos la Hoja de ruta del enfoque ecosistémico y la
aplicacion y revision del IMAP, el programa de medidas y el PNA nuevo o actualizado, la basura
marina, la diversidad biologica y las AMP, asi como el enfoque relativo a la ICP y la cooperacion
regional, incluso con la DMEM vy estan pendientes de aprobacion oficial, por lo que se espera
reducir la cantidad de recursos externos que se movilizaran.

En los proximos afios, los esfuerzos de movilizacion de recursos seguiran centrandose en los
temas o programas y resultados estratégicos de la EMP, que han demostrado ser los que mas
dependen de recursos externos, y especialmente en aquellos resultados para los que es dificil
encontrar y garantizar recursos externos.

Los resultados estratégicos que requieren el mayor porcentaje de financiacion externa no
garantizada son los relacionados con la aplicacion y el cumplimiento nacionales, el desarrollo
de politicas tematicas y las actividades de creacion de capacidades.

La Estrategia de Movilizacion de Recursos tiene dos vertientes. En primer lugar, pretende
garantizar que el déficit del presupuesto general para el bienio 2024-2025 se cubra con medidas
de recaudacion de fondos dirigidas especificamente a las actividades para las que atin no se ha
conseguido financiacidon externa. Estas medidas también resultan pertinentes para el proximo
presupuesto bienal para 2026-2027. El segundo objetivo de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos actualizada es definir medidas que apoyen la movilizacion de financiacion externa a
largo plazo, es decir, sentar las bases también para la proxima EMP después de 2027, con el fin
de apoyar el cumplimiento de los objetivos programaticos y las medidas del PAM en general.
En este sentido, la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada tiene como objetivo que
la Secretaria pueda mejorar el compromiso con los donantes existentes y establecer relaciones y
llegar a nuevos asociados y proveedores de financiacion.

La Estrategia de Movilizacion de Recursos propone una diversificacion de los flujos de recursos
procedentes de diversos donantes. Este enfoque también permitiria a la Secretaria ampliar la
visibilidad y el reconocimiento del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y mejorar el apoyo
y la colaboracion con nuevos asociados y donantes.
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Budget per strategic outcome in PowW 2016-2017 and 2018-
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Grafico 3. Presupuesto por resultado estratégico en el programa de trabajo para 2016-2017 y para 2018-2019

6. Medidas clave necesarias para garantizar una movilizacion de recursos eficaz

30.

Teniendo en cuenta la situacion de la financiacion, los déficits y las necesidades del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, tal como se ha expuesto anteriormente, y con el fin de
garantizar la aplicacion efectiva de sus programas de trabajo bienales y la puesta en marcha
general de la EMP actual y la proxima, la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada
se centra en: i) reforzar las contribuciones de los “donantes tradicionales”, incluida la
contribucion voluntaria de las Partes Contratantes, y de las entidades multilaterales y los
asociados del PAM; y ii) garantizar la financiacion procedente de fuentes aun no exploradas
plenamente por el PAM, incluidas las fundaciones, el sector privado y los mecanismos
innovadores.

a. Mayor inversion en la divulgacion y la comunicacion eficaces

31.

Para aumentar la base de recursos del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, es
fundamental invertir mas en divulgacién y comunicacion hacia las Partes Contratantes, los
asociados del PAM, los donantes clave y el publico en general. Se deberia hacer hincapié en la
promocion de los impactos de la labor del PAM y en la demostracion de las ventajas
comparativas del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona en la proteccion del medio
marino en la region mediterranea, especialmente en lo que respecta a los instrumentos juridicos,
la toma de decisiones, la coordinacion regional, la creacion de capacidades, la interrelacion entre
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32.

ciencia y politica, la produccion y difusion de informacion sobre el medio ambiente, la respuesta
en situaciones de emergencia, la vigilancia y la evaluacion, etc.

A este respecto, la Determinacion de Coordinacion, en colaboracion con los componentes del
PAM, ya ha reforzado su componente de promociéon y comunicacion con un Programa 7
especifico en el marco de la EMP para el bienio 2022-2027, que incluye una serie de actividades
pertinentes, y también ha organizado, como parte de las estrategias de busqueda tematica (por
ejemplo, la relativa a la aplicacion del PAE BIO posterior a 2020), reuniones y conferencias de
consulta con donantes especificos. Esta experiencia debe aprovecharse y mejorarse con vistas a
ampliar el publico al que va dirigida y atraer a nuevos donantes potenciales.

b. Ampliar el compromiso de las Partes Contratantes

33.

Los fondos procedentes de las Partes Contratantes son, y deben seguir siendo, la estructura
fundamental de la base de recursos del PAM, ya que proporcionan una fuente de financiacién
predecible y segura para su mandato principal. Por lo tanto, es importante aumentar el
compromiso de las Partes Contratantes en el apoyo al programa de trabajo del PAM con el
objetivo de:

- Qarantizar el pago regular y puntual de las contribuciones ordinarias prorrateadas
de las Partes Contratantes;

- Promover un mayor niimero de contribuciones voluntarias de las Partes Contratantes,
mediante la continuacién e incluso el refuerzo de los acuerdos de cooperacion con respecto
a los programas estratégicos;

- Aumentar las contribuciones ordinarias prorrateadas de las Partes Contratantes de acuerdo
con el creciente mandato del PAM, mediante el establecimiento de un porcentaje
de aumento anual acordado en comun;

- Mantener una proporcion aceptable entre la financiaciéon ordinaria prorrateada
y la financiacion externa para todos los temas y programas de la EMP.

¢. Continuacion y fortalecimiento de la cooperacion con las entidades multilaterales y los
asociados del PNUMA/PAM

34.

La financiacion de los donantes “tradicionales” debe mantenerse y, si es posible, aumentarse.

En particular:

a. Con respecto a los proyectos financiados por la UE y con la perspectiva de desarrollar de
forma progresiva un marco de cooperacion mas amplio, la labor deberia continuar por el mismo
camino, al tiempo que podrian explorarse oportunidades de financiacion adicionales, incluidos
los fondos que no estan meramente destinados a la proteccion del medio ambiente, sino que son
pertinentes para el mandato general del PAM, como los fondos de la Direccion General de
Asuntos Maritimos y Pesca, con los que se exploran en particular las oportunidades de
asociacion en el marco del EMFAF para 2021-2027, que tiene una dotacion financiera de
aproximadamente 6.000 millones de euros en relacion con la iniciativa Mision Océano y su
proyecto Mediterranean Light House sobre basura marina, asi como las prioridades en materia
de economia azul, entre las que se incluyen la PEM y la GIZC, pero también la Direccion
General de Accion por el Clima, la Direccion General de Investigacion e Innovacion sobre las
prioridades y medidas de investigacion e innovacion en el Mediterraneo en relacion con el
entorno marino y la economia azul, la Direccion General de Vecindad y Negociaciones de
Ampliacion, la Direccion General de Politica Regional y Urbana sobre la cooperacion con los
programas transnacionales en el Mediterraneo que apoyan la creacidon de grupos de interés y la
ejecucion de proyectos subregionales sobre temas pertinentes para el PNUMA/PAM vy sus
componentes (INTERREG EURO-MED, INTERREG NEXT SOUTH MED e INTERREG
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ADRION), asi como la Direccién General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
para el Observatorio de la Economia Azul y los estudios de prospectiva sobre diversas
prioridades, incluidos el medio marino y el cambio climatico, y la Direccion General de Mercado
Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes sobre las prioridades relacionadas con la economia
circular, etc.

b. La cooperacion eficaz existente con el FMAM deberia continuar en el futuro. Aunque podria
ser dificil recibir fondos adicionales del FMAM después del MedProgramme a gran escala,
deberian explorarse las oportunidades de financiacion, de acuerdo con las nuevas orientaciones
de programacion y la agenda politica del FMAM-8, aprovechando las ventajas comparativas del
PAM vy las asociaciones existentes con otros actores regionales y mundiales clave (es decir, el
memorando de entendimiento con la CGPM para la consecucion de los objetivos de pesca
sostenible y conservacion de la diversidad biologica). Se estan evaluando los vinculos y los
posibles ambitos de cooperacion en el marco del FMAM-8 (2022-2026), pero a partir de un
analisis preliminar de las orientaciones programaticas del FMAM-8, los programas definidos
como mas importantes para el marco programatico del PAM son los siguientes:

e Programa Integrado de Sistemas Alimentarios - Vinculos con la contaminacion,
asi como evaluaciones y prospectiva (programas 1, 3, 4 y 6 de la EMP)

e Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas - Vinculos con el PAE BIO
y medidas de restauracion (programa 2 de la EMP)

e Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por Plasticos -
Vinculos con el Plan Regional actualizado sobre Basura Marina y el trabajo
sobre economia circular (programas 1 y 4 de la EMP)

e Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos, centrado en la escorrentia
agricola y las aguas residuales de los asentamientos municipales - Vinculos con la
aplicacion de los nuevos Planes Regionales de FTCM (programa 1 de la EMP),
GIZC/PEM (programa 4 de la EMP), y evaluaciones y prospectiva (programa
6 de la EMP).

e Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto - Vinculos con el cambio
climatico y SBN (programa 3 del EMP)

Basandose en el analisis de los programas de trabajo anteriores, se ha determinado que el tema
o programa transversal de la EMP sobre cambio climatico, tanto en el bienio 2016-2021 como
en el bienio 2022-2027, parece ser el que mas depende de la financiacién externa, con una
elevada proporcion de recursos externos no garantizados. En este sentido, la Secretaria del PAM
deberia buscar oportunidades adicionales de financiacion externa para respaldar las actividades
relacionadas con la EMP actual y futuro. El PNUMA/PAM deberia seguir estudiando y
abordando los nuevos fondos de desarrollo creados en respuesta al programa sobre el cambio
climatico, como el Fondo Verde para el Clima, el Fondo de Adaptacion, etc. Estos fondos
podrian obtenerse a través de la programacion conjunta y la colaboracion con otras
organizaciones y asociados internacionales, con el fin de reducir la carga de trabajo al tiempo
que se combinan los conocimientos técnicos de los asociados en la presentacion de propuestas
conjuntas. Deberia seguirse un enfoque similar para otros temas de la EMP definidos como mas
dependientes de la financiacidon externa, como el consumo y la produccion sostenibles.

Especialmente en lo que respecta al Fondo Verde para el Clima, se espera que su Plan Estratégico
actualizado para 2024-2028 esté finalizado en el verano de 2023 y, a través de un analisis
preliminar, se han identificado vinculos con los programas 3 y 4 de la EMP, incluido el trabajo
potencial sobre los organismos nacionales de desarrollo o los PNA y la ecologizacion de las
politicas financieras.

Ademas, es importante seguir reforzando la coordinacion eficaz con los componentes del PAM
para la movilizacion de recursos y la elaboracion de propuestas de proyectos de forma
coordinada. Deberian seguir estudiandose propuestas sinérgicas, a través del Grupo de
Coordinacion Ejecutiva (GCE), que abarquen una amplia variedad de prioridades del PAM y
tengan como objetivo atraer mas financiacion a gran escala. La practica actual de compartir
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convocatorias de propuestas e informaciéon sobre proyectos en curso fomentara la
complementariedad y la amplificacion del impacto. Se elabora y aplica en el GCE una politica
normalizada sobre la participacion y el examen de proyectos financiados externamente para
garantizar que la participacion de los componentes del PAM en los proyectos esté coordinada
por la UC y se comunique adecuadamente entre los miembros del GCE, y que se evite cualquier
posible competencia o solapamiento.

d. Exploracion de oportunidades de asociacion con las fundaciones y el sector privado

38.

Existen muchas fundaciones y entidades del sector privado centradas y comprometidas en los
ambitos tematicos de interés que podrian convertirse en asociados y colaboradores en la
aplicacion de las prioridades nacionales y regionales dentro del mandato del PAM. Esto requiere
un planteamiento coordinado y una labor de comunicacion para atraer a un amplio abanico de
asociados como proveedores de financiacion. Para fomentar las relaciones y el compromiso con
el sector privado sera necesario que las Partes Contratantes aprueben una politica de orientacion
del sector privado basada en la del PNUMA y que acuerden criterios especificos y una politica
para el desarrollo de asociaciones publico-privadas. El hecho de disponer de una politica
acordada ayudara a la Unidad de Coordinacion y a los componentes del PAM a establecer las
nuevas relaciones con los donantes, especialmente con los asociados del sector privado. Todavia
no se ha desarrollado una politica de orientacion de este tipo para el PNUMA/PAM y seria un
factor que permitiria reforzar los esfuerzos de asociacion con el sector privado.

i. Fundaciones

39.

40.

Los temas prioritarios de las fundaciones pertinentes indican que la mayor parte de la
financiacion se destina a la naturaleza o la diversidad biologica y menos a actividades
“industriales”, como el transporte y los productos quimicos. Sorprendentemente, la financiacion
para combatir el cambio climatico no es la prioridad més importante. Resulta alentador que las
“comunidades sostenibles” y la “economia circular” suban puestos en la lista de prioridades.
Esto demuestra que los proveedores de financiacion en materia de medio ambiente estan
ajustando sus programas para garantizar una mayor coherencia con las prioridades politicas y la
evolucion general.

El PAM deberia tratar de aumentar la financiacion procedente de fundaciones. Al hacerlo, es
importante tanto dar prioridad a las fundaciones que estén interesadas en las prioridades y
actividades del PAM como establecer relaciones, ya que las fundaciones prefieren no ser vistas
como donantes que reciben propuestas de financiacion, sino como asociados. Ademas, deberian
establecerse mecanismos adecuados que hicieran la modalidad de pagos mas atractiva para las
fundaciones. Esto podria llevarse a cabo en consonancia con las medidas respectivas de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos mas general del PNUMA.

ii. Sector privado

41.

42.

El PNUMA/PAM dispone de varias vias para conseguir recursos del sector privado. La
recaudacion de fondos empresariales es un proyecto mas complicado; la colaboraciéon con el
sector privado debe basarse en una asociacion estratégica a largo plazo, que ofrezca algo mas
que dinero. En primer lugar, el PNUMA/PAM deberia desarrollar y adoptar criterios para la
colaboracion con estas entidades, basandose en la politica del PNUMA existente y en su larga
experiencia.

A continuacion se enumeran las posibles interacciones que el PAM podria plantearse establecer
con las entidades del sector privado: a) donaciones filantropicas, b) subvenciones de fundaciones
de empresas, ¢) apoyo técnico o colaboracion en actividades o iniciativas especiales con las
entidades del sector privado, d) patrocinio de eventos, p. ej. Dia de las Naciones Unidas para la
Limpieza de las Costas, Dia Mundial del Agua, Dia Mundial de los Océanos, Dia Mundial de la
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Biodiversidad, Dia de la Costa Mediterranea y otros eventos similares, y publicaciones, ¢)
intercambio o donacién de conocimientos técnicos, servicios, personal, etc. (por ejemplo, el
PMA mantiene una relacion especial con una empresa privada de mensajeria y la empresa
asesora del PMA sobre cuestiones logisticas y otros factores de eficiencia en cuestiones de
entrega).

Con vistas a crear asociaciones con el sector privado y recaudar contribuciones financieras y no
financieras, es necesario identificar y cartografiar los sectores prioritarios, los nichos de mercado
y los sectores pertinentes para las actividades del PAM y evaluar los instrumentos y mecanismos
de financiacion adecuados para las contribuciones del sector privado. También deberian
explorarse las oportunidades de aprovechar los fondos de responsabilidad social empresarial.

tii. Financiacion combinada

44,

45.

46.

47.

Segun la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdémicos (OCDE), la financiacion
combinada se define como el uso estratégico de la financiacion del desarrollo para la
movilizacion de financiacion adicional destinada al desarrollo sostenible en los paises en
desarrollo, donde la financiacion adicional se refiere a la financiacion comercial que no tiene
como objetivo principal los resultados de desarrollo en los paises en desarrollo, mientras que
la financiacion del desarrollo es la financiacion publica y privada que se despliega con un
mandato de desarrollo3.

Este modelo de financiacion se esté llevando a cabo en el marco del Local Investment Finance
Facility del Plan de Accién para un Mediterraneo Ejemplar en 2030 (PLIFF), que aprovecha la
alianza publico-privada (APP) para desarrollar y financiar proyectos de &mbito subnacional con
el sector privado local, un mecanismo de financiacion publico-privado independiente. E1 PLIFF
agrupa las soluciones de financiacion existentes -que suelen funcionar de forma independiente-
en una plataforma de financiacion catalizadora tnica, en la que los fondos combinados ptblicos
y privados se movilizan de manera conjunta a través de un Gnico organismo de inversion y
asistencia técnica. Este innovador enfoque combinado se basara en un “enfoque de eliminacién
del riesgo” y en la “compra sistematica” de productos financieros por parte de los propietarios
de los activos o de los asociados financieros del PLIFF, permitiendo asi la financiacion de
proyectos locales y de tamafio medio en la region mediterranea.

El compromiso del PNUMA/PAM con el PLIFF puede concretarse en tres lineas principales:
a. Como desarrollador de propuestas de proyectos, el sistema PNUMA/PAM puede contribuir
de forma activa a detectar oportunidades de proyectos y elaborar propuestas de proyectos con
asociados que se ajusten y contribuyan a las prioridades y los objetivos del Convenio de
Barcelona-PAM.

b. Como miembro del comité cientifico del PLIFF, el PAM puede contribuir a la evaluacion
de las propuestas de proyectos, también en términos de impacto sobre el clima y la diversidad
bioldgica, en relacion con los objetivos acordados del sistema PAM.

c. El PNUMA/PAM vy sus componentes también podrian beneficiarse directamente de la
financiacion de proyectos y actuar como ejecutor de proyectos mediante la movilizacion de su
experiencia en gestion de proyectos y sus conocimientos internos.

El PLIFF es un ejemplo interesante de mecanismo de financiacion innovador que podria
beneficiar al PNUMA/PAM en sus esfuerzos de movilizacion de recursos, aunque se deberian
seguir explorando otros mecanismos de financiacion similares deberian seguir.
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e. Fuente de financiacion nueva e innovadora

48.

49.

El PNUMA/PAM deberia seguir explorando posibilidades de financiacion nuevas e
innovadoras. Por ejemplo, financiacion colectiva, loterias, gravamenes ambientales, etc.

Con este fin, podrian estudiarse ejemplos como la introduccidon de un recargo de 1 euro en el
billete de los pasajeros que viajen en cruceros por el Mediterraneo en cooperacion con la
Organizacion Maritima Internacional (OMI), la creacion de asociaciones con cadenas hoteleras
y operadores turisticos regionales para promocionar y distribuir a sus huéspedes o clientes un
breve material promocional sobre el PNUMA/PAM, y la producciéon de un pin o una pulsera
azul océano con el logotipo del PAM que se entregaria como muestra de agradecimiento a los
contribuyentes voluntarios o se emplearia como instrumento de publicidad para promocionar el
PNUMA/PAM vy darlo a conocer a un publico mas amplio.

7. Instrumentos y estrategias de comunicacion para dirigirse a los donantes

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Las iniciativas propuestas en la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada también
requeriran que la Unidad de Coordinacion mejore sus funciones de comunicacion, con vistas a
encontrar formas nuevas e innovadoras de mostrar la labor realizada en el marco del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y especialmente las repercusiones de este trabajo, asi
como de mejorar la visibilidad y el reconocimiento publico del PAM ante los asociados que
ofrecen financiacion, los nuevos donantes potenciales y el ptublico en general.

En cualquier planteamiento de movilizacion de recursos para los proximos periodos
programaticos, el PNUMA/PAM tendra que competir con otras instituciones ¢ iniciativas en un
entorno de financiacion cada vez mas competitivo y exigente. Por lo tanto, debe hacerse hincapié
en la sensibilizacion sobre las ventajas comparativas del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
en lo que respecta al desarrollo de politicas, la aplicacion, la coordinacion regional y el potencial
de creacion de capacidades.

A este respecto, el desarrollo de nuevas relaciones con este amplio abanico de asociados
requerira personal especializado con conocimientos y experiencia en la interaccion con los
asociados en la financiacion actuales y nuevos. El fomento de las actividades de comunicacion
en el marco de la Estrategia de Movilizacion de Recursos también deberia estar vinculado a la
Estrategia de Comunicacion.

Para apoyar los esfuerzos de comunicacién encaminados a una mayor movilizacion de recursos,
es aconsejable que la Unidad de Coordinacion, en colaboracion con los componentes del PAM,
organice reuniones anuales de consulta con los donantes, posiblemente con ocasion de grandes
eventos internacionales relacionados con los océanos, como las conferencias Nuestro Océano y
las Ocean Races, y las ferias y los eventos del sector privado. Las propuestas de financiacion y
las notas conceptuales podrian elaborarse y presentarse en la reunion de los donantes, con la
participacion del personal pertinente en materia de movilizacion de recursos o comunicacion y
con la promocion por parte de las Partes Contratantes voluntarias. Esto podria contribuir a
mejorar la coordinacion entre la Unidad de Coordinacidon y los componentes del PAM,
desarrollar un enfoque comun con respecto a los donantes y ayudar a minimizar los
desplazamientos del personal para presentar propuestas individuales a los donantes.

Durante la fase de elaboracion de los programas de trabajo, también deberia considerarse la
posibilidad de celebrar reuniones bilaterales con los donantes interesados, centrandose en las
partes o los resultados relativos de estos programas que requieran financiacion externa, teniendo
en cuenta las prioridades especificas de los donantes y basandose en experiencias pasadas.

Ademas, para centrarse en los donantes, seria muy 1til disponer de fichas informativas sobre los
proyectos en ejecucion, incluidos también los proyectos desarrollados pero aun no financiados.
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La Secretaria deberia reforzar su participacién en las reuniones y conferencias mundiales,
regionales y nacionales pertinentes, asi como en los actos de las fundaciones en los que puedan
establecerse contactos con proveedores de financiacion y explorarse oportunidades de
financiacion de actividades especificas. Estos esfuerzos podrian llevarse a cabo en colaboracion
con otras organizaciones regionales, como la CGPM, la Secretaria de la UpM, etc. El
PNUMA/PAM también podria desarrollar una exposicion flexible y movil para mostrar en
diversas reuniones y eventos sus materiales publicados y la documentacion pertinente para sus
objetivos tematicos y estratégicos.

8. Perspectivas de futuro

57.

58.

59.

60.

La Secretaria elaborara calendarios para los diversos resultados e iniciativas propuestos en el
presente documento, junto con las correspondientes necesidades presupuestarias. De este modo,
el PNUMA/PAM podra evaluar los pasos y las medidas adoptadas para garantizar que se ajusta
a los resultados previstos y demostrar eficazmente los avances conseguidos, al tiempo que
informa a las Partes Contratantes de los obstaculos encontrados.

El apoyo de las Partes Contratantes es esencial para garantizar el éxito de la aplicacion de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos y mitigar las circunstancias imprevistas que podrian
afectar negativamente o retrasar la aplicacion de esta estrategia.

Deberia reforzarse el papel del GCE en la identificacion de recursos externos y la elaboracion
de propuestas de proyectos. Se puede hacer hincapié en el desarrollo de propuestas sinérgicas
para donantes potenciales, mediante la presentacion de las oportunidades de obtener resultados
estratégicos mediante el uso de todo el sistema del PAM de forma eficaz e integrada y la
promocion del desarrollo de fondos de donantes multiples.

En los cuadros del apéndice se enumeran los resultados estratégicos y los productos clave de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos e indican los posibles donantes a los que hay que
dirigirse para su financiacion. No pretende ser una lista exhaustiva de las fuentes de financiacion
a las que dirigirse, sino mas bien indicativa; representa un analisis de los instrumentos y
organismos de financiacion existentes (a nivel mundial, regional y nacional o bilateral), teniendo
en cuenta sus prioridades y mandatos en relacion con el medio ambiente marino y costero, y su
adecuacion a los resultados estratégicos y productos clave de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos, en general.

9. Recomendaciones

61.

Las siguientes recomendaciones se dirigen a la Secretaria y a las Partes Contratantes. Se basan
en las recomendaciones existentes de la Estrategia de Movilizacion de Recursos e introducen
nuevos elementos y propuestas para aumentar el potencial del PNUMA/PAM para obtener
nuevos recursos. Algunas de las recomendaciones pueden aplicarse sin que se aporten recursos
adicionales o nuevos, mientras que otras requeriran que se asignen mas recursos antes de que
puedan aplicarse estas recomendaciones especificas.

1. Reforzar el compromiso de las Partes Contratantes, en particular mediante un
incremento anual regular de las cuotas;

2. Garantizar una financiacion adecuada para solucionar los déficits de recursos no
garantizados para las actividades del programa de trabajo para 2022-2023, centrandose en
los resultados estratégicos de la Estrategia de Movilizacion de Recursos que parecen ser
los mas dependientes de la financiacion externa;

3. Continuar la coordinacion eficaz entre la Unidad de Coordinacion y los componentes
del PAM para la movilizacion de recursos y la elaboracion de propuestas de proyectos
siguiendo el proceso coordinado normalizado de examen de proyectos y participacion
establecido en el GCE;
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4. Dar continuacion y asignar una prioridad alta a la aplicacion y a las recomendaciones
para mejorar la coherencia, la coordinacion y la gestion de los programas, tal como se
indica en el avance del documento sobre la gobernanza;

5. Hacer de la gestion de los fondos y enfoques de los donantes una parte integral del
ciclo de gestion del programa, mediante la garantia de que todos los enfoques en materia
de financiacion se guien por la EMP y los programas de trabajo bienales;

6. Desarrollar un sistema de coordinacion estrecha a nivel nacional entre los puntos
focales del PNUMA/PAM, MED POL y los CAR, y los puntos focales del FMAM, los
puntos focales o las delegaciones de la UE, las oficinas de las Naciones Unidas en los
paises, con el fin de ayudar a las Partes Contratantes a coordinarse internamente y a
aprovechar las oportunidades de financiacion;

7. Animar a las Partes Contratantes a que contintien aportando y aumenten las
contribuciones voluntarias para la aplicacion de la EMP y los programas de trabajo
bienales basados en acuerdos de cooperacion plurianuales estratégicos a gran escala;

8. Mantener una estrecha cooperacion con la UE y, mediante el trabajo a través del punto
focal del PAM de la UE, definir oportunidades de financiacion pertinentes para la
Estrategia a Medio Plazo aprobada;

9. Aumentar la participacion en proyectos financiados por la UE, mediante el analisis

de las posibles oportunidades de financiacion en diversas fuentes de financiacion poco
accesibles pertinentes para la aplicacion del programa de trabajo, es decir, ademas de los
proyectos del Programa tematico para el Medio Ambiente y la Gestion Sostenible de los
recursos naturales, incluida la energia, “Retos y bienes publicos mundiales” y la
Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion, explorar las
oportunidades de financiacion en el marco de otros servicios, a saber, la Direccion
General de Asuntos Maritimos y Pesca (EMFAF), la Direccion General de Politica
Regional y Urbana, la Direccion General de Investigacion e Innovacion, etc;

10. Definir oportunidades de financiacién adicionales del FMAM, en consonancia con
las orientaciones de programacion y el programa de politicas del FMAM-8, considerando
la posibilidad de presentar propuestas conjuntas mediante el aprovechamiento de las
asociaciones existentes con agentes regionales y mundiales clave;

11. Explorar oportunidades de financiacion adicionales relacionadas con los temas de la
EMP, en particular sobre la adaptacion al cambio climatico, como el Fondo Verde para
el Clima, el Fondo de Adaptacion, etc;

12. Establecer o reforzar la cooperacion con las principales instituciones financieras
internacionales, como el BERD, el BEI, el Banco Mundial y el BlsD;

13. Establecer relaciones con las principales fundaciones, incluido el European
Foundation Centre (EFC), y evaluar formas de mejorar los mecanismos existentes de
recepcion de fondos para hacerlos mas atractivos a los posibles donantes;

14. Identificar ambitos de colaboracion con el sector privado, en particular mediante la
cartografia de los sectores y temas clave pertinentes, la identificacion de donantes con
prioridades de financiacion que coincidan con los temas de la EMP que mas demandan
financiacion externa, y la evaluacion de instrumentos y mecanismos de financiacion para
recibir contribuciones del sector privado, asi como oportunidades para aprovechar fondos
de responsabilidad social corporativa y asociaciones técnicas especificas (por ejemplo,
actividades de supervision oportunistas);

15. Con este fin, elaborar directrices especificas del sector privado para el PNUMA/PAM,
en consonancia con las directrices pertinentes del PNUMA, para fomentar y desarrollar la
colaboracion a largo plazo con los asociados del sector privado. Garantizar que las
directrices elaboradas protejan a la organizacion de los riesgos para su reputacion y
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aseguren su credibilidad, al tiempo que promueven la proteccion del medio ambiente
y el desarrollo sostenible;

16. Identificar y analizar posibles oportunidades de financiacién nuevas o innovadoras,
incluidos, seglin proceda, productos financieros verdes, mecanismos de inversion verde,
financiacion colectiva, loterias, gravamenes ambientales, etc., y hacer el mejor uso
posible de los instrumentos de comunicacion innovadores, como las redes sociales;

17. Reforzar y poner en marcha asociaciones con otros actores regionales a la hora de
dirigirse a posibles donantes, mediante la presentacion de un plan integrado de
actividades;

18. Establecer un mecanismo de seguimiento y evaluacion para medir los avances
en la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada y elaborar calendarios con
respecto a los resultados esperados e informar de los resultados a las Partes Contratantes;

19. Disefiar y poner en marcha nuevas herramientas y estrategias de comunicacion,
para dirigirse a los donantes, centrandose en las ventajas comparativas del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y en los efectos positivos de las medidas
del PAM;

20. Organizar reuniones de consulta con los donantes, especialmente en la fase de
elaboracion del programa de trabajo;

21. Reforzar la sensibilizacion de las Partes Contratantes sobre las oportunidades de
financiacion y las mejores practicas, que son importantes para que cumplan con sus
obligaciones en virtud del Convenio de Barcelona y la aplicacion de la EMP;

22. Aumentar la representacion del PAM en reuniones y eventos pertinentes, asi como su
visibilidad ante los donantes, las fundaciones, el sector privado y el ptblico en general;

23. Mantener actualizada de forma periodica la recopilacion de fichas de proyectos,
incluidos los que atin no han recibido financiacion, como instrumento de comunicacion y
movilizacion de recursos;

24. Aumentar la capacidad de recursos humanos para la movilizacion de recursos, asi
como para las actividades de comunicacion pertinentes en la Unidad de Coordinacion;
establecer un mecanismo para gestionar de forma coherente el conjunto de proyectos
financiados con recursos extrapresupuestarios para respaldar de forma coherente y eficaz
la gestion de los recursos externos y la ejecucion de las actividades que financian.
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Apéndice 1. Necesidades indicativas de recursos y posibles donantes y asociados para la aplicacion de la EMP para 2022-2027 del PNUMA/PAM

CUADRO 1. Resultados estratégicos del Programa 1:

Hacia un mar y una costa mediterraneos libres de contaminacion y basuras que adopten la economia circular

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacién de potencial importancia
© para los resultados individuales.
1.1. Elaboracion y aplicacion de Donantes bilaterales* Banco Mundial
estrategias y plan.es de accion so.bre UE o Fondo fiduciario PROBLUE
los desechos marinos y los plasticos Organizaciones Fundacién Tara Océ
mediante enfoques globales, intergubernamentales un ac.lon ara Lcean
coherentes y de colaboracion Organizaciones regionales Fondation de la Mer
FMAM ‘ Fond Frangais pour I’Environnement Mondial (FFEM)
Entidades nacionales Programa de becas de la Zukunft Umwelt Gesellschaft contra la basura
Banco Europeo de marina
Inversiones Banco Europeo ] ) ) .
de Plastic solutions fund — fundaciones filantropicas
Reconstruccion y Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
Desarrollo Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Banco Mundial . . . ., .
UE (por ejemplo, Switch Med); Direccion General de Vecindad y
IFA 3.181.445€ Negociaciones de Ampliacion
OMI g P
Sector privado INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
Fundaciones ADRIATIC
Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI) Fundacion
Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
PAMEX Local Investment Finance Facility
Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por
Plésticos del FMAM-8
Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-§
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

4 Los donantes bilaterales también incluyen contribuciones voluntarias especiales de las Partes Contratantes



mailto:https://www.worldbank.org/en/programs/problue
https://www.z-u-g.org/en/marine-litter/
https://www.z-u-g.org/en/marine-litter/
https://plasticsolution.org/partners/
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CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Iniciativa Horizonte EUROPA

Asdi: medio ambiente y clima

TotalEnergies Foundation: medidas sobre el Clima, las zonas costeras y
los océanos

1.2. Una respuesta holistica y eficaz a
la contaminacion terrestre y marina,
como parte de la politica global del
Enfoque Ecosistémico para el
Mediterraneo (productos quimicos,
contaminantes, eutrofizacion, ruido,
petrdleo y contaminacion emergente)
para un ecosistema costero y marino
mediterraneo sostenible

Organizaciones regionales
FMAM

Fondo Verde para

el Clima

UE

Donantes bilaterales
Asociados del sector
privado

Fundaciones
Entidades nacionales
Banco Europeo de
Inversiones

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)

Fondos estructurales y de inversion europeos, por ejemplo, FEMPA,
FEDER

Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-§
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

Estrategia del FMAM-T7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos

UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y
economia azul” y “Energia y accion por el clima”.

Banco Europeo de 22.034.603 € UE (por ejemplo, Switch Med)
Reconstruccif')n y Desarrollo Iniciativa Horizonte EUROPA de la Direccion General del Centro
Banco Mundial Comun de Investigacion (CCI)
IFA .
. Programa SwitchMed
Organizaciones
intergubernamentales Fundacién Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
OMI CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
PNUD clima y los ODS”.
](;1\A/I}IE\ISUCC FED (Fundacion Europea de la Ciencia) de la UE
UNESCO Asdi: Medio ambiente y clima. Objetivo: eliminacion de los productos
PNUMA quimicos contempladas en los Convenios de Estocolmo y Minamata.
IPIECA (asociacion mundial del sector del petroleo y el gas)
1.3. Enfoques sistémicos para la Entidades nacionales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
economia circular, la ecoinnovaciony | UE Fondos estructurales y de inversion europeos, por ejemplo, FEMPA,
el consumo y la produccion Organizaciones FEDER
. : . 8.202.000 €
sostenibles incorporados en sectores intergubernamentales p LIFE
clave de actividad que son las Banco Mundial rograma
principales fuentes de contaminacion PNUD
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FMAM

asociados del sector privado,
Donantes bilaterales

FMAM

CDB

CMNUCC

Fundaciones

Mecanismos de financiacion
innovadores

Fondo Verde para el Clima
Mundo académico

Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
Pymes

INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
ADRIATIC

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
Iniciativa Horizonte EUROPA

Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-§

Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por
Plasticos del FMAM-8

del enfoque de “Una sola salud”,
que vincula la salud humana y de
los ecosistemas con la reduccion
y prevencion de la contaminacion,
teniendo en cuenta las lecciones
aprendidas de la pandemia de
COVID-19

1.118.657 €

Empresas
Escuelas Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
UNCTAD residuos
UNESCO Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales
PNUMA Iniciativa BioTrade de la UNCTAD
CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accidn por el
clima y los ODS”.
Asdi: medio ambiente y clima
UE (Switch Med)
1.4. Desarrollo y aplicacion OMS Direccion General de Investigacion e Innovacion

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)

Direccion General de Asociaciones Internacionales (Iniciativa de Centros

de Excelencia para Mitigar los Riesgos Quimicos, Biologicos,
Radiologicos y Nucleares de la Union Europea)

Direccion General de Proteccion Civil y Ayuda Humanitaria
Ministerio francés de las Fuerzas Armadas (programa PMG7)
Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-§
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CUADRO 2. Resultados estratégicos del Programa 2.

Hacia ecosistemas mediterraneos sanos y mayor biodiversidad

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacion de potencial importancia
© para los resultados individuales.
2.1. Mejora de la resiliencia de los UE International Institute for Sustainability
(eicosistelrlnas mediaqte la resta}lrlagi(')n }:JIA\I(};ZSCO Fondo Verde para el Clima
t . .
r:g?a?ll;:agzgon fejor potencat e PNUMA Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas del FMAM-8
Fundaciones PAMEX Local Investment Finance Facility
Sector priva}do Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)
igrggt;zl;{lgterales 5.000.000 € Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial y
Empresas ecologica)
Fundacion Leonardo DiCaprio
Fundacion Principe Alberto II de Ménaco
UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y
economia azul” y “Energia y accion por el clima”.
2.2. Red mediterranea completa y Donantes bilaterales MedFund y MedPAN
coherente de ZMP y OECM bien CDB PAMEX Local Investment Finance Facility
gestionadas, ampliada, eficaz y UNESCO .,
sostenible PNUMA Fundacion Mava 2.0
UE UE (Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion)
FMAM Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
FAO . Fundacion Leonardo DiCaprio
Banco Mundial L o
PNUD EU INTEREG MED (RAC/SPA, el centro de diversidad biologica del
Otras organizaciones 10.000.000 € PNUMA/PAM no es admisible para esta ventanilla de financiacion)
intergubernamentales INTERREG NEXT Sur (RAC/SPA, el centro de biodiversidad del
pertinentes PNUMA/PAM puede optar a esta ventanilla de financiacion)
Fundaciopes UE Life+
ieég)(r)gi\ﬁ(lso Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7: Objetivo iii:
CGPM reforzar la politica de diversidad bioldgica y los marcos institucionales.
UICN Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

Objetivo ii: mejora de la gobernanza en las zonas situadas fuera



https://www.iis-rio.org/en/projects/
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Medfund

MedPAN

WWF

Empresas

Iniciativas filantropicas
privadas

Fundaciones empresariales

de la jurisdiccion nacional (ZFJN)

Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas del FMAM-8
CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)
Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial y
ecologica)

Fundacion Principe Alberto I de Moénaco

Pew Bertarelli Ocean Legacy

Fundacion Didier y Martine Primat

Fundacion Flotilla

Fundaciéon Wyss

2.3. Especies mediterraneas

amenazadas y en peligro y hébitats
clave en estado de conservacion

favorable

CDB

FAO

CEM

CITES

CGPM

UE

BERD

Banco Mundial
Donantes bilaterales
IPBES

TEEB

Fundaciones
Organizaciones
intergubernamentales
Entidades nacionales
UNESCO
Organizaciones
medioambientales/ONG
UICN

WWF

Fundaciones Institutos
de investigacion
PNUD

OMI

6.900.000 €

UE

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)

Programa Integrado de Restauraciéon de Ecosistemas del FMAM-8

Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7: Objetivo i:
integrar la diversidad biologica en todos los sectores, asi como en los
paisajes terrestres y marinos de produccion Objetivo ii: reducir los
factores directos de pérdida de diversidad bioldgica Objetivo iii: reforzar
la politica de diversidad biologica y los marcos institucionales.

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul Objetivo iii:
aumentar la seguridad hidrica en los ecosistemas de agua dulce

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por
el clima y los ODS”.

Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible
Fundacion Leonardo DiCaprio

Fundacion Principe Alberto 11 de Moénaco (por ejemplo,
la iniciativa Azul)

Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Iniciativa Horizonte 2020
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Sector privado - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
ACCOBAMS y ecolégica)
}éﬁ;lfe - Ministerio de Europa y Asuntos Exteriores de Francia
. . - Monk Seal Alliance; (Med Monk Seal: seguimiento de la foca monje en
International y sus asociados de baia densidad
nacionales zonas de baja densidad)
MEDASSET - Blue Marine Foundation (BLUE); The Conservation of Marine Turtles in
Empresas the Mediterranean Region: Enhancing the Protection of Marine Turtles,
conservacion de la resiliencia climatica y la funcion de los ecosistemas.
- Office frangais de la Biodiversité (OFB) - Mediterranean Posidonia
Network
2.4. Minimizacion de la introduccion IPBES - UE
de especies no autoctonas y control TEEB - Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)
de las vias de introduccion Fundaciones ., . .
0 . - Fundacién Leonardo DiCaprio
rganizaciones
intergubernamentales - Fundacién Principe Alberto IT de Mdnaco (por ejemplo,
CDB la iniciativa Azul)
1.500.000 € .. L L C
FMAM - Esfera de actividad de diversidad bioldgica del FMAM 7: Objetivo iii:
UE. ) reforzar la politica de diversidad biologica y los marcos institucionales.
%?\;Elg(éeos nacionales - Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible
CGPM - Office francais de la Biodiversité (OFB) — Espéces toxiques
OMI envahissantes



https://www.ofb.gouv.fr/les-especes-exotiques-envahissantes
https://www.ofb.gouv.fr/les-especes-exotiques-envahissantes
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CUADRUO 3. Resultados estratégicos del Programa 3.

Hacia un Mediterraneo resiliente al clima

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacién de potencial importancia
© para los resultados individuales.
3.1. Fortalecimiento del marco Autoridades nacionales Iniciativa CREWS - Banco Mundial
jqridico, pormativo e institucional a Entidades ngcionales UE Conservatoire du Littoral, Francia
nivel regional y nacional para .abordar Donantes bilaterales (Delegacién de Europa e internacional), Francia
eficazmente los desafios relacionados BERD . ., , .,
con el cambio climatico CMNUCC Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
(inundaciones, erosion, degradacion CDB Direccion General de Investigacion e Innovacion
de las tierras, contaminacion, PNUD Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
desastres, etc.) Eonfio Veéde pa.rla el Clima Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
C}{Slnessc houn01 on para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
imate (hange, ., 230.500 € para el Cambio Climatico (FECC) y mejoras operativas
Fondo de Adaptacion o R
FMAM Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.
Objetivo i: fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia
para lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones
de mitigacion con impactos sistémicos Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion
en las estrategias de desarrollo sostenible.
Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto
del FMAM-8
3.2. Soluciones técnicas basadas en la | Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
naturale;? que promucvan la ] Mecanismo de financiacion Direccion General del Centro Comin de Investigacion (CCI)
prevencion o la reduccion del impacto | innovador . ., ., .,
ST . Direccion General de Investigacion e Innovacion
del cambio climatico en los Sector privado
ecosistemas costeros y marinos y UE Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
aumenten la resiliencia a la Autoridades nacionales 2.384.318 € internacional), Francia
variabilidad y el cambio climéticos Fondo de Adaptacion CDB Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
ICJIE’[NUCC CMNUCC: “Adaptacién y resiliencia”, “Mitigacién”,
“Accion por el clima y los ODS”.
FECC P Y

FMAM

Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible
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- Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climatico (FECC) y mejoras operativas

- Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7. Objetivo i:
fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia para lograr
avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones de
mitigacion con impactos sistémicos. Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion en las
estrategias de desarrollo sostenible.

- Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-§

- Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto
del FMAM-8

- TotalEnergies Foundation: medidas sobre el Clima, las zonas costeras
y los océanos

3.3. Mejor comprension y CMNUCC - Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
congcimiento del camb.io clim?itico y FAO - INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED;
Sll,lil 1mpac{10s en el medio ambiente y }:Jl\ljli?v(lio INTERREG ADRIATIC
¢ desartotio Entidades nacionales UE - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
Fondo de Adaptacion CDB y ecologica)
FECC - Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
Fondo Verde para el Clima internacional), Francia

- Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
508.818 € - Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

- Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climatico (FECC) y mejoras operativas

- Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.
Objetivo i: fomentar la innovacién y la transferencia de tecnologia
para lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones
de mitigacion con impactos sistémicos. Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion
en las estrategias de desarrollo sostenible.
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3.4. La mitigacion del cambio
climatico avanza a través de la
economia circular, el aumento del uso
eficiente de los recursos y las
estrategias empresariales de
neutralidad de carbono

Mecanismos

de financiacién innovadores
del sector privado

UE

Donantes bilaterales
CMNUCC

Fondo Verde para el Clima
FECC

Business Council

on Climate Change,
Entidades nacionales
Fondo de Adaptacion CDB
FMAM

134.500 €

UE (SwitchMed)

INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED;
INTERREG ADRIATIC

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
Direccion General de Investigacion e Innovacion
Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion

Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climatico (FECC) y mejoras operativas

Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.

Objetivo i: fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia para
lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones de
mitigacion con impactos sistémicos.

Objetivo iii: fomentar las condiciones necesarias para integrar

las cuestiones de mitigacion en las estrategias de desarrollo sostenible.

ADEME MeetMed



https://meetmed.org/
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CUADRO 4. Resultados estratégicos del Programa 4.
Hacia el uso sostenible de los recursos costeros y marinos, incluyendo la economia circular y azul

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacion de potencial importancia
© para los resultados individuales.
4.1. La sostenibilidad de los recursos Donantes bilaterales - Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
costeros y marinos se logra mediante | UE - Direccién General de Asuntos Maritimos y Pesca sobre la PEM
la aplicacion sinérgica de enfoques de | FMAM (EMFAF)
lanificacio tion, incluida 1 E . . . .
pramiticacion y gestion, e uida la UN. SC.O . - Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
consideracion adecuada de las Instituciones nacionales
interacciones entre tierra y mar. BERD - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
FAO y ecolégica)
962.500 € . . . -,
BAD - Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
internacional), Francia (Délégation Europe et International)
- Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
- Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
- Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
- GIZ (Cooperacion alemana)
4.2. Herramientas y enfoques FAO - UE (Switch Med)
sosg:mblesl de la ecot&oanéa azulﬁf IBJEIESCO - Direccién General de Asuntos Maritimos y Pesca (EMFAF)
texts
veree o € comienio €8 desamotio - INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
sostenible y la aplicacion de la BAfD ADRIATIC
Estrategia Mediterranea para el Sector privado Mecanismos o o
Desarrollo Sostenible (EMDS) de financiacion innovadores - Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
UE - Direccién General de Investigacion e Innovacion
Fundaciones - Direccién General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion
FMAM 1.566.917 €

- Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
Pymes

- Direccion General de Politica Regional y Urbana
- Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8

- Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por
Plasticos del FMAM-8
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Esfera de actividad de productos quimicos y residuos del FMAM-7.
Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los Convenios
de Estocolmo y Minamata que se utilizan o emiten en los sectores
industrial y agricola.

4.3. Aplicacién de instrumentos

Donantes bilaterales

Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca (PEM y Bluelnvest)

econdmicos y de gestion UE
medioambiental innovadores para 237.500 €
la proteccion y el uso eficaz de los
recursos costeros y marinos
4.4, Medidas definidas en el Plan Fundaciones Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
de Accion para el Protocolo Offshore | Organizaciones Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
en el Mediterraneo aplicadas a nivel regionales FMAM . ., .
. . Fondos estructurales y de inversion europeos,por ejemplo. FEMP
regional y por cada Parte Contratante Fondo Verde para el Clima FEDER
dentro de su jurisdiccion con el UE . o . .
objetivo de garantizar la seguridad de | Donantes bilaterales 129.854 € Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

las actividades mar adentro y reducir
su impacto potencial en el medio
marino y su ecosistema

Sector privado

Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

IOGP (International Association of Oil & Gas Producers)
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CUADRO 5. Resultados estratégicos del Programa 5:

Gobernanza
Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacion de potencial importancia
© para los resultados individuales.
5.1. Aplicacion y ejecucion eficaces Donantes bilaterales - PAME«x Local Investment Finance Facility
por parte de las Partes Contratantes UE ) - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica;
del Convenio de Ba.rcelona, sus Gobwmos namopales e transicion tetritorial y ecolégica)
protocolos, las politicas del PAM, instituciones regionales de . - . .
incluidas las decisiones de la COP desarrollo - Agencia Espangla de Cooperamon .Inteljnam.onal para el Desarrollo
relacionadas con el enfoque FMAM (AECID) (Medio ambiente y cambio climatico)
ecosistémico, la Estrategia La Organizacién - Banco Mundial (Integracion regional; politicas e instituciones ambientales)
Mediterranea para el Desarrollo Internacional de Derecho 512.565 € - Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
Sostenible y los programas de para el Desarrollo (IDLO) cambio climético, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.
me(.hdas alcanzados a nivel regional y | podria serun asociado 5 - CMNUCC: “Adaptacién y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el clima
nacional potencial para la prestacion 1 »
. o y los ODS”.
de asistencia técnica o ] . . .
juridica a los paises. Las - Agencia Sueca de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (Asdi):
fundaciones mundiales medio ambiente y clima
podrian proveer
financiacion
5.2. Fortalecimiento sistémico y Donantes bilaterales - UE (Switch Med)
garantia del funcionamiento y la FMAM - Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion
ejecucion eficaces de los drganos UE Di ion G | de Informética. M . “c tar E »
decisorios y consultivos del PAM, y Fundaciones y asociaciones i ireceion eneral de tnformatica, Mecaflismo L-onectar Luropa
. 1 . (CEF Digital)
aumento de la eficacia con nuevos publico-privadas
enfoques digitales Consejo Empresarial 2 478.615 € - Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
Mundial o - Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7:
para el.Desarrollo Objetivo ii: reducir los factores directos de pérdida de diversidad bioldgica
Sost.emble ) - Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e internacional),
Instituciones nacionales Franci
. . rancia
Entidades regionales . R . ) )
Donantes bilaterales - Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
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5.3. Coherencia politica y

Donantes bilaterales

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética

complementariedad garantizadas entre | UE (MASE)
los trabajos pertinentes a nivel Bancos de desarrollo Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica,
mundial, regional y nacional y entre multilaterales transicion tetritorial y ecolégica)
los instrumentos politicos y PNUD B Mundial (Int . onal: voliti stituc
normativos del sistema CMNUCC arll)go Im ial (Integracion regional; politicas e instituciones
del PAM-Convenio de Barcelona Organizaciones ambientales)
intergubernamentales Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
FMAM cambio climdtico, productos quimicos y residuos, y aguas
Fondo de las Naciones 91.500 € internacionales.
Unidas para el Desarrollo Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7: Objetivo ii:
Sostenible . reducir los factores directos de pérdida de diversidad biolégica
F ondof dedAdaptqcl:lon y CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
otros fondos similares clima y los ODS”.
Fundaciones y asociaciones )
publico-privadas UE (Switch Med)
Consejo Empresarial Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
Mundial para el Desarrollo Direccion General de Asociaciones Internacionales de la UE
Sostenible Direccion General de Medio Ambiente de la UE
5.4. Mejora de las asociaciones y del Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
compromiso de las multiples partes UE Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
interesadas, incluso con el sector Bancos de desarrollo . ., ..
. . - . Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca
privado y la interrelacion entre la multilaterales
ciencia y la politica PNUD Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
CMNUCC Pymes
Organizaciones Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion
mte;gubemamentales Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica;
FMAM . . transicion territorial y ecologica)
Sector privado/Fundaciones 1.703.575 € . . T e
privadas Banco Mundial (Integracion regional; politicas e instituciones

Fondo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo
Sostenible, Fondo de
Adaptacion y otros fondos
similares

Organizaciones regionales
UpM

Organizaciones

ambientales)

Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
cambio climdtico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”

Fundaciéon Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
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medioambientales
internacionales

Consejo Empresarial
Mundial

para el Desarrollo
Sostenible

Redes de gobiernos locales
y subnacionales (MedCities,
ICLEI, R20, etc.)
Plataformas empresariales
(Business for Nature,
Finance4Nature, Entreprises
pour I'Environnement, etc.)

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

UE (Switch Med)
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CUADRO 6. Resultados estratégicos del Programa 6:

Hacia el seguimiento, la evaluacion, el conocimiento y la visién del mar y la costa mediterraneos para una toma de decisiones informada

Reconstruccion y Desarrollo
UE

FMAM

Organizaciones
intergubernamentales

Resultados estratégicos Principales donantes y Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacién de potencial importancia
© para los resultados individuales.
6.1. Actividades de prospectiva Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
inclusiva y participativa realizadas a Entidades y fundaciones del Direccion General del Centro Comtn de Investigacion (CCI)
nivel regional y nacional y local, con sector privado .
. -7 Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
la correspondiente creacion de Banco Europeo de
capacidades Inversiones Programa de la UE “Retos y bienes pﬁbliCOS mundiales”
Banco Europeo de Asdi: cooperacion para el desarrollo regional
5&;:jconstruccmn y Desarrollo Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
FMAM Agenc’ia de la Transicion Ecolégica (ADEME), Francia (Red Europea de la
Organizaciones 566.000 € Energla)
intergubernamentales Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
Fundaciones ) Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
Instituciones cientificas cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.
Fundaciones, universidades . .
. . Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-§
e instituciones educativas
UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y economia
azul” y “Energia y accion por el clima”.
Alianza Mundial para la Educacion
Banco Mundial (BIRF AIF): Educacion para Todos
6.2. IMAP basado en la ciencia, Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
prevision y otras evaluaciones y Entidades y fundaciones del Direccion General del Centro Comtn de Investigacion (CCI)
herramientas de evaluacion para sector privado Inst o E de Vecindad (IEV
reforzar la interfaz entre la ciencia y Banco Europeo de fstrumento £uropeo de ecm. ad ( ). .
la politica y la toma de decisiones Inversiones Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Banco Europeo de 1.769.840 € Asdi: cooperacion para el desarrollo regional

Fundacién Principe Alberto IT de Ménaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)

Agencia de la Transicion Ecologica (ADEME), Francia (Red Europea
de la Energia)

Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
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Fundaciones

Instituciones cientificas
Fundaciones, universidades
e instituciones educativas
PAM

Cooperacion técnica con
navieras

Institutos de investigacion
CDB

Estrategia del FMAM-T7: esferas de actividad de diversidad biologica,
cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.

UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acudtico y
economia azul” y “Energia y accién por el clima”.

Alianza Mundial para la Educacién
Banco Mundial (BIRF AIF): Educacion para Todos

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el clima
y los ODS”.

PNI.JD . Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)

Entidades nacionales C .

OMI Iniciativa Horizonte 2020

UNESCO Fundacién Leonardo DiCaprio

UICN Fundacién Principe Alberto IT de Ménaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul Objetivo iii:
aumentar la seguridad hidrica en los ecosistemas de agua dulce
Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e internacional),
Francia

6.3. La aplicacion del IMAP y la UE Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)

observacion del medio ambiente y el
desarrollo proporcionan datos
actualizados y de calidad garantizada
en apoyo de la toma de decisiones de
las Partes Contratantes y de la
evaluacion del BEM

Donantes bilaterales
Entidades del sector privado
dedicadas a la informatica
Empresas de TI
(potencialmente)

1.111.220 €

Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
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CUADRO 7. Resultados estratégicos del Programa 7:

Para la defensa, sensibilizacion, educacion y comunicacion informadas y coherentes

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiacién de potencial importancia
© para los resultados individuales.
7.1. Las partes interesadas y los Fundaciones, redes de Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
responsables politicos son comunicacion y relaciones Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
debidamente informados sobre el publicas (servicios a titulo P de la UE “Ret bi Wbl diales”
estado del mar y la costa gratuito) 878.995 € rograma de la etos y bienes publicos mundiales
mediterraneos y conscientes de los Fundacion Principe Alberto I de Ménaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
problemas ambientales prioritarios Fundacién Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
7.2. Sensibilizacion y divulgacion de Fundaciones, redes de Fundacion Good Planet
los ciudadanos y del publico en comunicacion y relaciones Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
general a través de la ciencia publicas (servicios a titulo .
. SR . Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
ciudadana y de campaiias digitales gratuito)
558.733 € Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
COI de la UNESCO (Decenio del Océano)
7.3. Hacia una transformacion digital: | Fundaciones, redes de Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
uso de 12;s tec(;lollogialts.g%ig.i(;aldes(,1 plara cqrglll.micacién.y.relacipnfs Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
tit . . .
mejorarfa red y fa visibridad de piblicas (servicios  titulo 93.000 € Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”

PAM

gratuito)

Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
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[Anexo V
POLITICA SOBRE LOS ASOCIADOS DEL PAM
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POLITICA SOBRE LOS ASOCIADOS DEL PAM
A. Codigo de conducta de los asociados del PAM

El objetivo del Codigo de Conducta es garantizar una deontologia comiin que oriente la asociacion
entre el PNUMA/PAM vy los asociados y dar mayor visibilidad a los compromisos reciprocos tanto de
los asociados como del PNUMA/PAM.

Los asociados, como verdaderos asociados del PAM, tienen el privilegio y el compromiso de
participar en un diadlogo constructivo y en consultas con las Partes Contratantes y los distintos
componentes del PAM, facilitadas por la Secretaria de este organismo, para abordar cuestiones clave
y buscar la ejecucion mas eficaz del trabajo del PAM.

Derechos de los asociados del PAM

1. Los asociados del PAM pueden formular comentarios, criticas constructivas o propuestas sobre las
actividades de este organismo y de las Partes Contratantes;

2. Los asociados del PAM podran realizar presentaciones escritas sobre temas relacionados

con los objetivos del Convenio durante reuniones y conferencias. La Secretaria distribuira
normalmente dichos documentos, incluida su publicacion en el sitio web del PAM. La participacion
de asociados del PAM incluye el derecho a tener acceso a todos los documentos pertinentes para el
proceso de toma de decisiones elaborados para las reuniones y a distribuir declaraciones escritas;

3. Los asociados del PAM no tienen derecho a voto;

4. Los puntos de vista de los asociados del PAM expresados en la reunion deben reflejarse
en el informe oficial de esta;

5. Los asociados del PAM tienen derecho a estar informados. Para ello, se les envian por Internet
todos los documentos elaborados por los distintos 6rganos del PAM que puedan ser de su interés, de
manera que dispongan de tiempo suficiente para prepararse y participar de manera eficaz en el
proceso de toma de decisiones;

6. Los asociados del PAM tienen derecho a acceder a la informacion sobre el medio ambiente.
La Secretaria y los componentes del PAM pondran la informacion sobre el medio ambiente a
disposicion de sus asociados sin que estos tengan que manifestar su interés, tan pronto como sea
posible tras la presentacion de su solicitud;

7. Los asociados del PAM participan lo mas estrechamente posible en las distintas fases
de elaboracion y seguimiento de los programas y las medidas del PAM;

8. Los asociados de PAM pueden presentar por escrito a la Secretaria de este organismo comentarios y
sugerencias generales o especificos sobre temas de su competencia, relativos
a la aplicacion de los objetivos del PAM. La Secretaria informa de ello a la Mesa;

9. Se invita a los asociados del PAM a participar en seminarios, coloquios y conferencias organizados
por los distintos organismos del PAM;

10. Se invita a los asociados del PAM a designar a sus representantes en las reuniones periodicas de
los asociados del PAM acreditados, especialmente antes de las reuniones de las Partes Contratantes;

11. Podran celebrarse acuerdos entre la Secretaria o los 6rganos y los asociados del PAM que se
consideren mas directamente interesados o competentes, con el fin de que estos ultimos puedan
contribuir a la ejecucion de las tareas en el marco del programa del PAM. Sin embargo, la asociacion
entre el PAM del PNUMA y los asociados del PAM no implica en modo alguno

la concesion automatica de ayuda financiera;

12. Los asociados del PAM podran renunciar en cualquier momento a la acreditacion que se les haya
concedido enviando una notificacion por escrito a la Secretaria.
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Responsabilidades de los asociados del PAM

1. Los asociados del PAM incluyen en sus programas de actividades los objetivos perseguidos por
este organismo y sus componentes, tal y como se expresan en el Convenio de Barcelona

y sus Protocolos, en las resoluciones de la Comision Mediterranea de Desarrollo Sostenible
(CMDS) y en las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes;

2. Para reforzar el espiritu de solidaridad entre los pueblos del Mediterraneo, los asociados del PAM
contribuyen a la sensibilizacion e informacion de sus miembros y, de forma mas general, del
publico, con el fin de dar a conocer mejor los objetivos del Convenio de Barcelona y sus Protocolos,
asi como los logros del PAM;

3. A tal efecto, los asociados del PAM difunden los datos y el material informativo pertinentes en
las reuniones y otros actos que organizan y publican documentos relativos a las actividades del
PAM;

4. Los asociados del PAM informan de forma periodica a la Secretaria y a los distintos programas y
CAR del PAM sobre sus actividades, asi como sobre su contribucién a la consecucion de los
objetivos de este organismo, principalmente mediante el envio de sus boletines informativos,
informes anuales y otras publicaciones pertinentes y de una invitacion

a participar en sus reuniones publicas y otras actividades cuando proceda;

5. Los asociados del PAM trabajan para promover y reforzar el cumplimiento del Convenio
de Barcelona y sus Protocolos y para contribuir a su aplicacion con el apoyo de los asociados
en los planos local, nacional e internacional.

6. Los asociados del PAM se esfuerzan por establecer una asociacion con otras partes interesadas,
especialmente el sector privado, otras ONG y las autoridades ptiblicas, con vistas

a emprender actividades de promocion relacionadas con la aplicacion del Convenio de Barcelona y
sus Protocolos;

7. Los asociados del PAM se esfuerzan por desarrollar actividades de educacion y formacion en
materia ambiental en los paises mediterraneos, en relacion con los objetivos y las actividades del
PAM;

b

8. Los asociados del PAM se esfuerzan por desarrollar relaciones y medidas conjuntas
y sinergias con otros asociados del PAM del Norte y del Sur del Mediterraneo;

9. En funcién de sus conocimientos técnicos y su experiencia especifica en los planos local,
nacional o regional, los asociados del PAM ponen a disposicion de este organismo sus
conocimientos y experiencia mediante la prestacion de asesoramiento o consejos y la participacion
en encuestas, actividades o publicaciones del PAM;

10. Los asociados del PAM se mantienen regularmente al dia de las actividades y los proyectos de
este organismo mediante el uso de las fuentes disponibles, especialmente los distintos sitios de
Internet;

11. Los asociados del PAM facilitan, por iniciativa propia o por peticion de los distintos 6rganos del
PAM, cualquier informacion, documentacion o informe relacionado con los temas objeto de
estudio, tanto a la Secretaria como a los distintos programas y CAR;

12. Los asociados del PAM mantienen relaciones continuas con los distintos puntos focales
del PAM de los paises en los que estan presentes;

13. Los asociados del PAM contribuyen y participan regularmente de forma activa en las reuniones
de este organismo y en otras actividades a las que son invitados;

14. Al expresar sus puntos de vista, los asociados del PAM se abstendran de cualquier declaracion,
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ya sea oral o verbal, que atente contra los derechos de los demas;

15. Los asociados del PAM no deben aprovechar la oportunidad de las reuniones de este organismo
para expresar opiniones politicas o religiosas sobre asuntos que no estén directamente relacionados
con el Convenio de Barcelona;

16. A la hora de interpretar la aplicacion de las anteriores responsabilidades de los asociados
del PAM acreditados, se tendran en cuenta las diferentes capacidades, recursos, circunstancias
socioculturales y objetivos de los asociados del PAM acreditados;

17. La contribucion de los asociados del PAM a la aplicacion del PAM, tal y como se describe en el
apartado “Responsabilidades”, debe comunicarse adecuadamente en el proceso de elaboracion de
informes del PAM.

Cumplimiento del Cédigo de conducta

1. En caso de reclamacion o conflicto en relacion con los derechos y las responsabilidades de los
asociados del PAM en el marco de este programa entre un asociado de este organismo y sus
organos, el asociado del PAM implicado podré presentar una queja por escrito a la Secretaria. La
Secretaria se esfuerza por resolver el conflicto y, si es necesario, recurre a un mediador designado
por la Mesa.

2. Si la Secretaria considera razonablemente que un asociado del PAM ha incumplido
sustancialmente el presente Codigo de Conducta: a) la Secretaria notificara a dicho asociado del
PAM su presunto incumplimiento, proporcionandole una explicacion por escrito de los motivos de
este;

b) los asociados del PAM dispondran de 30 dias tras la recepcion de dicha notificacion para
proporcionar a la Secretaria una respuesta por escrito al supuesto incumplimiento;

¢) la Secretaria estudiara la respuesta por escrito y, o bien:
1. aceptara la respuesta y retirara su notificacion; o

ii. notificara al asociado del PAM de que el incumplimiento debe subsanarse en un plazo de 30 dias
a partir de dicha notificacioén posterior;

d) Si el asociado del PAM no subsana el incumplimiento del Codigo de Conducta en ese segundo
periodo de 30 dias, la Secretaria podra negarse a renovarle la acreditacion de observador, siempre
que, en ningun caso, el incumplimiento de este Codigo de Conducta se utilice como medio para
presionar o expulsar a un asociado del PAM por motivos arbitrarios.
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B. Criterios de acreditacién, renovacion, retirada de la acreditacion y procedimientos
correspondientes

Parte I: Condiciones generales de acreditacion

[Los asociados del PAM contribuiran a la consecucion de los objetivos del Convenio
PAM/Barcelona y sus Protocolos y a la ejecucion del programa de trabajo del PAM/PNUMA.
Las entidades gubernamentales, asi como las entidades no gubernamentales y las
intergubernamentales que tengan un interés en el PAM, pueden solicitar la condicion de asociado
del PAM.

A efectos de la presente decision, las siguientes categorias pueden solicitar la obtencion de la
condicion de asociado del PAM:

1. ONG

2. Autoridades locales

3. Instituciones y redes académicas y cientificas

4. Actores economicos y sector privado [asociaciones]

5. [Organizaciones de la sociedad civil, incluidas] Organizaciones de mujeres y jovenes
6. Secretarias de acuerdos regionales]

Los asociados del PAM deben cumplir las siguientes condiciones generales:

a) ser representativos en los ambitos de su competencia y los ambitos de actuacion
del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

b) ser capaces, a través de su trabajo, de apoyar la consecucion de los objetivos
del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

¢) poder dar a conocer los trabajos del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio
de Barcelona y sus Protocolos en la region o en sus respectivos paises;

d) poder contribuir, a través de un proyecto o programa especifico, a la aplicacion
del programa de actividades del PAM/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

e) poder contribuir, a través de un evento o una manifestacion especificos relacionados
con un ambito de actividad del Plan de Accion para el Mediterraneo, a la sensibilizacion
del publico;

f) poder proporcionar, a través de su actividad o experiencia especifica, asesoramiento
experto sobre la definicion de las politicas, los programas y las medidas del Plan
de Accion para el Mediterraneo,

g) poder difundir con regularidad entre sus miembros, cuando proceda, informacion sobre
las normas, las actividades y los logros del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio
de Barcelona en sus propios ambitos de competencia;

h) poder proporcionar, de forma espontinea o por peticion de los diferentes organos
del Plan de Accion para el Mediterraneo, informacion, documentos o dictamenes relativos
a sus ambitos de competencia.
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Parte II. Criterios y procedimientos especificos de acreditacion

Acreditacion
Se aplicaran los siguientes criterios:
. tener condicion juridica; mandato, objetivos y alcance de las actividades

relacionadas con uno o varios de los ambitos de actividad del PAM y con el ambito
de aplicacion del Convenio y sus Protocolos;

. existir desde hace al menos cuatro anos;

. presentar los informes financieros y de actividad de los dos tltimos afios;

. funcionar de manera democratica;

. [tener su oficina regional o sede en un pais mediterraneo o realizar actividades
en el Mediterraneo y contribuir de manera activa a la consecucion de los objetivos
del PNUMA/PAM];

. demostrar una competencia general o especializada, técnica o cientifica, sobre

cuestiones relacionadas con las actividades del PAM, el Convenio de Barcelona
y sus Protocolos;

. demostrar qué contribuciones podria realizar el asociado del PAM al PAM
y a la Convencion y los Protocolos.
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Procedimiento de acreditacion:

1. El asociado del PAM envia la solicitud a la Secretaria seis meses antes de una reunion de las
Partes Contratantes o a través de una propuesta de un CAR o MED POL con el consentimiento
del asociado del PAM en cuestion. La solicitud se presentara mediante el formulario que figura
como apéndice del presente anexo

2. Se pide la opinion de los CAR
3. Proyecto de propuesta de la Secretaria presentado a [los puntos focales del PAM] [la Mesa]
4. Decision de la Mesa sobre la acreditacion

5. Decision de la Mesa remitida a la [reunion de los puntos focales del PAM y posteriormente a
la] reunion de las Partes Contratantes para su aprobacion

6. Consentimiento tacito de las Partes Contratantes reunidas

Retirada de la acreditacion

Tras una audiencia con el asociado del PAM en cuestion, la Secretaria podra retirar la
acreditacion si considera que este ya no cumple los criterios de acreditacion o ha incumplido el
Codigo de Conducta y no ha puesto remedio a dicho incumplimiento de conformidad con las
disposiciones del Codigo de Conducta.

La falta total de participacion en las reuniones y actividades del PAM durante un periodo de
cuatro afios conllevara la anulacion automatica de la acreditacion tras una audiencia con el
asociado del PAM en cuestion.

Parte II1. Efectos de la acreditacion
Lista de asociados u observadores del PAM

La Secretaria elaborara una lista de los asociados del PAM y la actualizara para cada reunion de
las Partes Contratantes.

Participacion en actividades del PAM

El art. 8-2 del Reglamento se aplica por principio a los asociados internacionales del PAM sin
que se solicite una autorizacion especial. Estas reuniones incluyen las diversas reuniones de
los puntos focales.

Excepcionalmente, y en funcion de que el programa sea de interés potencial para los asociados
nacionales o locales del PAM, estos podran solicitar una autorizacion especial a la Secretaria
para asistir a una reunion o conferencia que les afecte directamente.

Los asociados del PAM acreditados como observadores tienen derecho a ser nombrados
miembros de la Comision Mediterrdanea sobre el Desarrollo Sostenible de conformidad con el
Reglamento de la Comision.

Segun los articulos 8.1.B y 8.2 del Reglamento del Convenio de Barcelona y el art.

5 del Reglamento de la Comision Mediterranea sobre el Desarrollo Sostenible, los asociados
del PAM acreditados conforme a las disposiciones mencionadas podran estar representados
como observadores en las reuniones de la Comision, con el consentimiento de su Comité
Directivo.

Los asociados del PAM acreditados podran ser invitados a asistir a las reuniones de los CAR y
a los grupos de direccion de las actividades de estos centros.

Las propuestas presentadas por un asociado del PAM podran someterse a votacion si cuentan
con el apoyo de una Parte Contratante.

Las demas formas de participacion y asociacion se recogen en el codigo de conducta sobre
derechos y responsabilidades de los asociados del PAM.
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Apéndice:

Formulario de solicitud de la condicion de asociado del PAM

Envie su formulario cumplimentado y los documentos requeridos por correo electronico a
unepmap@un.org

10.

Parte A - Informacion general

Nombre y acrénimo de la organizacion en inglés y francés

Direccidn de la sede
Calle

Ciudad

Pais

Teléfono

Fax

Correo electronico
Sitio web

Afio de fundacién

Tipo de organizacion

Asociacion; federacion, fundacion, organizacion profesional, organizacion de tipo federativo

Condicion de la organizacion

Presidente de la organizacion, nombre, apellidos, direccion; Secretaria General de la
organizacion, nombre, apellidos, direccion; estructura y funcionamiento de los organos directivos

Personal
Numero de miembros

Financiacién

*  Cuotas de afiliacion

*  Financiacién ptblica
*  Donaciones privadas
*  Otros (especifiquese)

Objetivos
Describa brevemente los objetivos, el mandato o la mision de su organizacion en inglés o francés

Actividades de su organizacion

Describa las actividades de su organizacion

Circunscripcién
Describa brevemente la base de apoyo (miembros, simpatizantes o donantes) de su organizacion

Acreditaciones
Acreditacion ante otras organizaciones intergubernamentales internacionales]
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Publicaciones
Titulos/Numero
JPublica su organizacion un informe anual?
S7 No
JElabora su organizacion una lista de las publicaciones o materias educativas disponibles?

Parte B - Ambitos de posible cooperacion con el PAM

Indique los ambitos de actividad de su organizacion que se corresponden con el programa de actividades
y politicas del PAM:

*  Gobernanza para el medio ambiente y el desarrollo

* Integracion del medio ambiente en el desarrollo

*  Aspectos juridicos de la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
*  Control y prevencion de la contaminacion

*  Conservacion de la diversidad bioldgica

*  Gestion integrada de las zonas costeras/Gestion de los ecosistemas

*  Consumo y produccion sostenibles

*  Gestion sostenible de los recursos naturales y uso eficiente de los recursos

»  Participacion y sensibilizacion publicas

Parte C - Modalidades de cooperacion con el PAM

(De qué manera cree su organizacion que podria contribuir a las actividades del PAM y a la
promocioén de sus valores?

(Especifique: estudios, informes, trabajos anteriores en el ambito en cuestion, experiencia de sus
miembros, etc.)

(Qué cooperacion practica se ha establecido ya con la Unidad de Coordinacion y los CAR?

(Describa actividades conjuntas, comentarios sobre proyectos de documentos, intercambio de
informacion, participacion como expertos, participacion en reuniones y actos del PAM, etc.)

(Con qué medios y a qué publico promocionaria su asociado del PAM la labor y los logros
de este organismo?

Nombre y firma
Su cargo en la Organizacion Fecha

Envie este cuestionario preferiblemente por correo electronico a unepmap(@un.org o por correo
postal a

Unidad de Coordinacion del Plan de Accion para el Mediterraneo

Adjunte todos los documentos necesarios para justificar su solicitud de condicion de observador:

1. Copia del estatuto

2. Lista de organizaciones afiliadas

3. Informe de actividades recientes

4. Una declaracion de que su organizacion acepta los derechos y las responsabilidades de los
asociados del PAM tal y como se describen en el Codigo de Conducta de los asociados del PAM
aprobado en virtud de la 16° reunion de las Partes Contratantes [modificado por la 23 reunion de
las Partes Contratantes]|
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Anexo VI

Decision 1G.21/9: Mandato de 1a Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
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Decision 1G.21/9: Mandato de 1a Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
(Texto consolidado)

Modificado por: Decision 1G.22/15: UNEP (DEPI)/MED 1G.22/28, UNEP/MED 1G.26/2

Composicién y mandato

Articulo 1

1.  La Mesa de las Partes Contratantes estara compuesta por representantes de seis Partes Contratantes
elegidos en virtud de las reuniones ordinarias de las Partes Contratantes del Convenio para la
Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo y sus Protocolos.

Articulo I

1. Los miembros de la Mesa seran el/la Presidente/a, los/las cuatro Vicepresidentes/as
y el/la Relator/a, y se elegiran al comienzo de la primera sesion de cada reunion ordinaria.

2. Durante la reunion de las Partes Contratantes, se podra elegir a un representante del Estado
anfitrion de esta reunion como Presidente/a de la Mesa y este actuard como tal hasta que se elija
un/una nuevo/a Presidente/a en la siguiente reunion de las Partes Contratantes.

3. Alelegir a los miembros de la Mesa, las Partes Contratantes procuraran garantizar la rotacion entre
estas y tendran en cuenta el pago regular de las contribuciones de las Partes Contratantes al Fondo
fiduciario del Mediterraneo y la asistencia regular a las reuniones de las Partes Contratantes, asi
como el cumplimiento de sus obligaciones de presentacion de informes en virtud del Convenio.

4.  Seelegiran dos miembros de la Mesa de cada uno de los tres grupos de Partes de la Convencion.

5. Podra elegirse miembro de la Mesa a un representante del Estado que vaya a acoger la siguiente
reunion de las Partes Contratantes. En caso de que no se adopte ninguna decision al respecto
en el momento de la eleccion de los miembros de la Mesa, un representante de dicho Estado se
convertira en miembro nato de la Mesa a partir del momento en que se adopte una decision sobre
el lugar de celebracion.

6.  Podra elegirse a un representante del Estado que haya presidido la Mesa durante el bienio anterior
como miembro nato de la Mesa para garantizar la continuidad. ]

Articulo 111
1.  Los miembros de la Mesa se eligen a titulo personal y ocuparan su cargo hasta la eleccion
de la nueva Mesa en la siguiente reunion ordinaria de las Partes Contratantes.
2. En cada reunion ordinaria se procedera a la sustitucion de al menos cuatro miembros, y ningiin

Estado podra ser miembro de la Mesa durante mas de dos periodos consecutivos, salvo los
miembros natos, segun lo establecido en el articulo II 5).

3. Encaso de ausencia temporal del Presidente, uno de los Vicepresidentes designados por este
ejercera las funciones de Presidencia de la Mesa.
4, Si un miembro de la Mesa dimitiera o no pudiera completar su mandato, la Parte Contratante

interesada nombraré a un representante de la misma Parte Contratante para sustituirle durante
el resto de su mandato.
5. El Coordinador asistira a la Mesa en su labor y formara parte de esta por derecho propio.
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Reuniones

Articulo IV

Las labores de la Mesa se llevaran a cabo tanto por medios electronicos (audio y teleconferencias y
correo electronico) como mediante reuniones presenciales. La Mesa se reunira al menos dos veces
al afio durante un periodo de dos o tres dias, en sesiones ordinarias y en sesiones extraordinarias,
previa convocatoria con un mes de antelacion, cuando sea necesario para el desempefio eficaz de
sus funciones, por convocatoria de su Presidencia o por peticion de uno de sus miembros.

Salvo decision en contrario, la Mesa celebrara sus reuniones en la sede de la Unidad de
Coordinacion. En caso de que una Parte Contratante se ofrezca a acoger una reunion de la Mesa,
correra con los gastos adicionales derivados de la celebracion de la reunion en un lugar distinto

a la sede de la Unidad de Coordinacion.

Los miembros de la Mesa podrén ir acompafiados a las reuniones de la Mesa por los asesores

que consideren oportunos. Los gastos de desplazamiento de los asesores corren a cargo de la Parte
Contratante correspondiente.

Cuestiones de organizacion

Articulo V

I. La Secretaria convocara las reuniones de la Mesa tras consultar al Presidente de la Mesa.

2. La Secretaria enviara a los miembros de la Mesa las invitaciones a las reuniones correspondientes.

3. Todas las Partes Contratantes del Convenio que no sean miembros de la Mesa seran informadas de
la intencidn de celebrar una reunion de la Mesa y del programa.

4, La Mesa podra invitar a cualquier Parte Contratante que lo solicite a participar como observador
en sus deliberaciones sobre cualquier asunto de especial interés para dicha Parte, que correra con
los gastos correspondientes.

5. La Secretaria, en consulta con la Presidencia de la Mesa, elaborara el proyecto de programa de
cada reunion de la Mesa, el cual podran completar o modificar los miembros de la Mesa mediante
una notificacion con la debida antelacion.

6. Una vez finalizado, el programa de la Mesa se comunicara a todas las Partes Contratantes.

Articulo VI

La Secretaria elaborara los documentos necesarios para el debate de los distintos puntos del
programa. Estos documentos se enviaran un mes antes de la reunion e incluiran, como minimo,
lo siguiente:

1. programa provisional y programa provisional anotado;

2. estado de las contribuciones y cartas de solicitud del pago o recordatorios,
segun proceda;

3. estado de las obligaciones contraidas;

4. informes de situacion de la Unidad de Coordinacion y de los componentes
del PAM sobre las actividades realizadas;

5. recomendaciones sobre cuestiones concretas;

Identificacion de los principales acontecimientos internacionales y nacionales cuyos resultados
contribuyen a un mejor conocimiento del desarrollo ambiental y sostenible en la region y que
pueden proporcionar una base mas solida para la toma de decisiones.
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Articulo VII

[N I

Las lenguas de trabajo de las reuniones de la Mesa seran el inglés y el francés.

La Mesa adopta sus decisiones por consenso. En los casos en que no pueda alcanzarse el consenso,
las decisiones se tomaran con el voto favorable de cuatro miembros de la Mesa, pero las opiniones
discrepantes deberan reflejarse en el informe de la reunion.

Los informes de las reuniones de la Mesa consisten en conclusiones y recomendaciones de las
reuniones de la Mesa redactadas por el Relator con el apoyo de la Secretaria y aprobadas en sesion.
El informe final editado se distribuira en las lenguas de trabajo de la Mesa por medios electronicos,
tan pronto como esté disponible, pero a mas tardar un mes después de la reunion, a los puntos
focales de las Partes Contratantes. Dichos informes también se pondran a disposicion de la reunion
ordinaria de las Partes Contratantes que se celebre posteriormente a las reuniones pertinentes de la
Mesa, como documentos informativos.

Los representantes de una Parte que participen en los trabajos o las reuniones de la Mesa solo
podran utilizar una lengua distinta de las lenguas de trabajo de la Mesa si dicha Parte se encarga

de la interpretacion.

Articulo VIII

L.

Los miembros de la Mesa celebraran, antes de las reuniones de la Mesa, consultas con los puntos
focales de las Partes Contratantes del grupo de Partes del Convenio del que hayan sido elegidos,
sobre los temas del programa de las reuniones.

Mandato general

Articulo IX

Los miembros de la Mesa actiian como oficiales de las reuniones o conferencias de las Partes
Contratantes.

La Mesa no es un 6rgano de negociacion. En el periodo comprendido entre las reuniones ordinarias
de las Partes Contratantes, y en nombre de estas, la Mesa examina y evalaa los avances
conseguidos en la aplicacion del Convenio y sus Protocolos, asi como las decisiones de las Partes
Contratantes, y proporciona orientacion y asesoramiento a la Secretaria sobre todas las cuestiones
administrativas y en materia de politicas relacionadas con dicha aplicacion.

La Mesa formula recomendaciones, segiin proceda, para su consideracion en la siguiente reunion
de las Partes Contratantes, sobre cuestiones del programa de dicha reunion, y supervisa los
preparativos de dichas reuniones, incluido el asesoramiento ofrecido a la Secretaria sobre como
mejorar los preparativos, la eficacia y los resultados de las reuniones de las Partes Contratantes, y
sobre cualquier otro asunto que le plantee la Secretaria.

La Mesa lleva a cabo las actividades provisionales necesarias para ejecutar las decisiones de las
Partes Contratantes y desempefia cualquier otra funcion que le encomiende la Conferencia de las
Partes.

La Mesa colabora con la Secretaria en la elaboracion de medidas para mejorar el funcionamiento
de la Secretaria y los componentes del PAM, teniendo en cuenta, entre otros, los analisis de costes
y beneficios y los indicadores de rendimiento y éxito. Con este fin, se presentara un informe de
evaluacion a las reuniones de las Partes Contratantes para facilitar la planificacion futura del
Sistema de Barcelona.
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Programa de trabajo y presupuesto

Articulo X

1. La Mesa proporcionara orientacion a la Secretaria sobre la elaboracion del proyecto de
programa de trabajo y las propuestas presupuestarias para el proximo bienio, incluida la cifra
indicativa de planificacion en consonancia con los procesos de planificacion del PAM.

2. En sus reuniones, la Mesa examinara el proyecto de programa de trabajo y las propuestas
presupuestarias elaboradas por la Secretaria y formulara recomendaciones a la Conferencia de
las Partes.

Relaciones exteriores

Articulo XI

1. En los periodos comprendidos entre las reuniones de las Partes Contratantes, la Mesa podra
examinar las relaciones con los convenios y planes de accion regionales similares, las
instituciones y los programas financieros internacionales y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes. En cooperacion con la Unidad de
Coordinacion, la Mesa podra presentar a las reuniones de las Partes Contratantes propuestas
politicas relativas a dicha relacion.

Situaciones de emergencia

Articulo XII

1. La Mesa decidira, durante sus reuniones o por medios electronicos, junto con la Unidad de
Coordinacion, las respuestas en caso de situaciones de emergencia y adoptara medidas de
urgencia dentro de las funciones y los recursos financieros del Convenio y del Plan de Accién
para hacer frente a los acontecimientos que requieran la adopcion de medidas inmediatas. Se
informara a las Partes Contratantes de cualquier decision de este tipo en un plazo de dos meses
a partir de su adopcion]
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